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Drodzy czytelnicy
Romano Atmo,

Czy zdarzyto sie Wam kie-
dys$ drodzy czytelnicy, ze na-
gle ni stad, ni zowad opano-
wato Was dziwne uczucie, ze
wszystko to juz sie kiedys wydarzyto, juz byto i sie powtarza?
Ja miatem takie odczucia nie raz, ktére uswiadamiajg nam,
ze zycie jest petne zagadek. Czas powakacyjny, jakby zwalnia
i mamy wiecej czasu dla siebie, rodziny i przyjaciét oraz czy-
tania naszego dwumiesiecznika. Nowy numer jest jak zwy-
kle bardzo interesujacy i kazdy, mam nadzieje, znajdzie co$
interesujgcego dla siebie.

W naszych artykutach poswiecamy duzo miejsca na histo-
rie Romow, zeby ocali¢ od zapomnienia to, co dla Romdéw naj-
wazniejsze, w tym zabieganym S$wiecie. Powinnismy pamie-
tac, skad przybywamy, jaka jest nasza historia, kultura, jezyk
i zastanowi¢ sie dokad zmierzamy, czy obraliSmy wtasciwg
droge naszej wedrowki.

Poswiecamy tez sporo miejsca by opisaé Xlll Miedzynarodo-
we Dni Kultury Romskiej, ktore odbyty sie 6-7 lipca w Krakowie.
Swieto muzyki, tarica, sztuki oraz tradycji romskich jest jednym
z wazniejszych czynnikdw naszej tozsamosci narodowej.

Romowie réwniez od lat angazujg sie w dziataniu na rzecz
witgczania i inkluzji, przeciwdziataniu dyskryminacji, preznie
wptywajg poprzez prace stowarzyszen na podniesienie eduka-
cji dzieci romskich oraz uczestnictwa Romoéw w rynku pracy.
O tym opowiada nam w swoim wywiadzie Karolina Kwiatkow-
ska z Radomia.

Powinnismy pamietaé zawsze o tym kim jestesmy, jak i o so-
bie, czyli czgsteczce narodu romskiego, nie zapomniec i sie roz-
wijaé. Wtasnie takie pisma jak nasze, w formie drukowanej sg
bardzo wazne, w dobie smartfondw, telefonéw i komputeréw.
Stowo spisane na przystowiowe] kartce papieru pozostanie
z Wami drodzy przyjaciele na dtuzej i taki jest nasz zamyst, wiec
zapraszam do lektury.

Bare bersa dzipen i sastypen sare manusienge.

Devtesa!
Roman Chojnacki
Romanes Osiu
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zien 2 sierpnia, od trzynastu lat — tj. od 2011 roku,

jest ustanowionym przez Sejm Rzeczypospolitej

Polskiej Dniem Pamieci o Zagtadzie Romow i Sinti.

Cztery lata pdzniej — w roku 2015, ten sam dzien,
Parlament Europejski ustanowit takze, jako Europejski Dzieri Pa-
mieci o Holokauscie Romdéw. Tymi dwoma uchwatami nadano
temu dniu podwdjnego znaczenia upamietnienia i oddania sza-
cunku, w imie straconych Romow, ktdrzy stali sie ofiarami nazi-
stowskiej zbrodni. Okrutna noc likwidacji obozu miata miejsce
z 2 na 3 sierpnia 1944 roku. To najtragiczniejszy moment w histo-
rii Romow. Po rozdzieleniu zdolnych do pracy Romow i Sinti, po-
zostali wiezniowie, w tym gtownie kobiety, dzieci i starcy zostali
zamordowani w komorach gazowych. Nastepnie ich ciata zostaty
przetransportowane do krematorium V i spalone. Wedtug aktu-
alnych badan historykéw z Parstwowego Muzeum Auschwitz-
Birkenau tamtej nocy $mier¢ poniosto ok. 4300 oséb — ostatnich
romskich wiezniéw przebywajacych na odcinku Blle. W IIl Rzeszy
Romoéw uznano za grupe aspotfeczng i w wiekszosci , nieczystq
rasowo”. To byt przewodni powéd ich Zagtady. ,,Data 2 sierpnia
na zawsze zapadfa w zbiorowej pamieci naszej mniejszosci z po-
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wodu niewyobrazalnej zbrodni przeciwko ludzkosci (...)” — powie-
dziat Romani Rose, Przewodniczacy Centralnej Rady Niemieckich
Sinti i Romédw, podczas oficjalnego wystgpienia na tegorocznych
obchodach 2 sierpnia. Jego stowa sg idealnym skwitowaniem
znaczenia obchoddéw tego dnia.

Preludium gtédwnych uroczystosci

Tegoroczne uroczyste obchody upamietniajagce 2 sierp-
nia byty organizowane przez Centralng Rade Niemieckich Sinti
i Romoéw oraz Stowarzyszenie Roméw w Polsce we wspdtpracy
z Panstwowym Muzeum Auschwitz-Birkenau. Wydarzenia towa-
rzyszace gtéwnym obchodom upamietniajgcym 2 sierpnia zacze-
ty sie juz na dwa dni przed generalnym memoriatem. W ostatni
dzien lipca swa odstone miato wydarzenie otwierajgce tegorocz-
ne obchody Europejskiego Dnia Pamieci o Holokauscie Romow.
Spotkanie pod nazwa ,,Uhonorowanie oporu i nieztomnosci
ocalatych z Holokaustu oraz przekazanie ich swiadectw mfod-
szym pokoleniom” odbyto sie w Auditorium Maximum Uniwer-
sytetu Jagiellonskiego w Krakowie. W trakcie wieczora pamieci



Ceniona posta¢ z nielicznego juz grona
— ocalaty z Holokaustu Bolestaw Ruma-
nowski i towarzyszagcy mu uczestnicy
inicjatywy Dikh He Na Bister. Fot. Sabina
Kwiatkowska

o charakterze kulturalnym prezentowano
osobiste doswiadczenia, gtosy i refleksje
ocalatych z Holokaustu. Podkreslane byty
rézne wktady artystyczne, majgce wptyw
na miedzypokoleniowy dialog i refleksje
oraz nowe formy przekazywania pamieci.
Dyskusje, wystapienia ocalatych z zagtady
oraz wystepy artystyczne miaty na celu
inspirowanie i edukowanie przysztych
pokolen na temat trwatego dziedzictwa
tych ocalatych z Holokaustu.

Otwarciu obchodéw w Auditorium Maximum towarzyszyty
réwniez dwie wystawy idace sladami pamieci romskich bohate-
réw oporu. Wystawa ,,Romscy bohaterowie ruchu oporu”, zorga-
nizowana we wspotpracy z Europejskim Instytutem Sztuki i Kul-
tury Romow (ERIAC), prezentowata portrety Emanuela Baricasa,
romskiego artysty z Rumunii, przedstawiajace ocalatych z Holo-
kaustu Romoéw i Sinti. Wedtug organizatoréw, bohaterzy dziet
Baricasa nie pozwolili, aby znecanie sie, ktérego doswiadczyli,
zdefiniowato ich jako ofiary, ale jako wojownikéw, ktérzy staneli
i stawili czota codziennej niesprawiedliwosci i przerazajgcemu
okrucienstwu rezimu nazistowskiego. Z kolei druga wystawa pt.
,Raymond Guréme — Sciezka pamieci i oporu”, zorganizowana
byta we wspotpracy z inicjatywa Dikh He Na Bister i przedsta-
wiata zycie ocalatego z Holokaustu i cztonka francuskiego ruchu
oporu, Raymonda Guréme (1925-2020). Organizatorzy podkre-
slali, ze cel tej wystawy jest dwojaki: oddanie hotdu Raymondo-
wi i ,kontynuowanie drogi”, ktorg przebyt. Drogg pamieci jest ta,
ktdra podazat przez ostatnie 15 lat swojego zycia, aby ocali¢ od
zapomnienia swojg historie, historie swojej rodziny i wszystkich
tych, ktorzy nie mogli mowic lub ktérych nie wystuchano.

Nastepnego dnia, w tym samym miejscu, niedosyt uhonoro-
wania i przekazywania wiedzy dopetnita miedzynarodowa kon-
ferencja ,Moje swiadectwo jest dla mfodych ludzi” — Przekaza-
nie dziedzictwa dla przysztosci pamieci i edukacji o Holokauscie.
Organizatorzy postawili sobie za cel ,wspieranie dialogu, wymia-
ne wiedzy i opracowanie strategii, ktore zapewniq, ze doswiadcze-
nia Romdéw i Sinti zwigzane z Holokaustem zostang zapamietane,
uhonorowane i wigczone do dyskursow akademickich, aby w ten
sposob przyczynic sie do inkluzyjnych, sprawiedliwych i petnych
szacunku spoteczeristw wolnych od antycyganizmu.” — czytamy
w oficjalnej broszurze wydanej z okazji tegorocznych obcho-
dow. Konferencja angazowata ekspertdw, rzecznikdw, naukow-
cow i decydentow w sesjach plenarnych i panelach tematycz-

nych. Dyskutowano nad rolg swiadectw ocalatych z Holokaustu
Roméw i Sinti oraz reprezentacjg ich gtoséw w przestrzeniach pa-
mieci, a takze miedzypokoleniowg perspektywg pamieci. Podje-
to takze temat perspektywy pamieci o Holokauscie Roméw i Sinti
z walkg z antycyganizmem dzisiaj, skupiajgc sie na budowaniu
koalicji i tworzeniu polityki, procesach w dazeniu do sprawiedli-
wosci i podejsciach edukacyjnych. Obok gtéwnych organizatoréw
catych obchoddéw, konferencja zorganizowana byta we wspétpra-
cy z Europejskim Instytutem Sztuki i Kultury Romoéw oraz inicja-
tywa Dikh He Na Bister realizowang przez Miedzynarodowa Sie¢
Mtodziezowych Organizacji Romskich ternYpe, w ramach Wspél-
nego Programu Unii Europejskiej i Rady Europy ,,Roma Holocaust
Remembrance and Education — RomaMemory”.

Program wydarzen dopetnit wieczorny koncert w Filharmo-
nii w Krakowie, poswiecony pamieci zamordowanych Roméw
i Sinti, zatytutowany ,,0 Lungo Drom” (,,Dtuga droga”), skom-
ponowany przez Ralfa Yusufa Gawlicka. Jest to pierwsze orato-
rium poswiecone Romom i Sinti, pierwsze oparte na tekstach
pisarzy i poetdw romskich oraz pierwsze, do ktérego muzyke
napisat Rom. Sam twdrca, opisujac swoje dzieto, wskazuje ze
,Dtuga Droga“ jest drogg tesknoty, Sciezka, ktéra prowadzi do
i od pamieci. Kazdy krok i slad na tej drodze, jest nasycony gte-
bokim poczuciem bolesci, obejmuje nadzieje i piekno poprzez
wytrwatos¢ i pocieche. Oratorium ,,0 Lungo Drom” zawiera sto-
wa trzynastu réznych poetéw z tej mniejszosci w dziesieciu dia-
lektach romskich, zorganizowane w tréjdzielng narracje: Wzlot
— Upadek — Perspektywa na przysztosc.

Wizyta w bloku 13 i symboliczny akt polityczny

W dniu gtéwnych obchodéw, w godzinach porannych,
w Pariistwowym Muzeum Auschwitz miata miejsce symboliczna
wizyta miedzynarodowych delegacji politycznych. W towarzy-
stwie przewodnika, zwiedzili oni blok 13, gdzie miesci sie wy-
stawa pt.: ,Zagtada europejskich Romow”. Ztozyli takze sym-
boliczny wieniec pod ,,Sciang Smierci”, oddajac hotd wszystkim
ofiarom nazistowskich zbrodni.

Jeszcze przed generalnymi uroczystosciami, w Miedzynaro-
dowym Centrum Edukacji o Auschwitz i Holokauscie miat miejsce
LAkt upamietniajgcy przedstawicieli parlamentu i przywddcow
politycznych” — dostepny tylko dla zaproszonych przedstawicieli
oraz medidow. W tym specjalnym panelu uczestniczyty delegacje
wtadz panistwowych, parlamentéw oraz organizacji miedzynaro-

O profesjonalng i podniosta oprawe muzyczng uroczystej cere-
monii gtdwnych obchoddéw zadbali muzycy z Orkiestry Filhar-
monii Romdéw i Sinti. Fot. Sabina Kwiatkowska
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Jednym z méwcdw byt Romani Rose, Przewodniczacy Central-
nej Rady Niemieckich Sinti i Romoéw. Fot. Centralna Rada Nie-
mieckich Sinti i Romow / Jarostaw Praszkiewicz

dowych. Z jakze waznymi stowami zwrdcit sie do zgromadzonych
dr Piotr Cywinski, Dyrektor Paristwowego Muzeum Auschwitz-
Birkenau: , Spotkalismy sie tutaj z okazji Dnia Pamieci o Ludo-
béjstwie Romdw i Sinti. To pamie¢ nas tu sprowadzita. Pamiec
to jednak nie jest to samo, co wiedza historyczna. To nie jest wy-
tgcznie spojrzenie wstecz. Pamiec realizuje sie tu i teraz. Pamiec
jest duZo blizsza doswiadczeniu, by¢ moze naszej dzisiejszej toz-
samosci. Pamiec¢ jest kluczem na dzis i na jutro. Kiedy mowimy
0 pamieci, o tak skrajnym doswiadczeniu, jednej z najbardziej
gnebionej mniejszosci w Europie, to nie tylko patrzymy wstecz,
ale patrzymy na to, co dzieje sie dzis. (...) Wiele razy bedziemy dzis
styszeli takie pojecia, jak dyskryminacja, brak rownouprawnienia,
dostepu do pewnych podstawowych débr dla spotecznosci rom-
skiej w naszej XXI-wiecznej Europie. Chciatbym zwroc¢ uwage, ze
problem jest duzo szerszy. Spotykamy sie bowiem ze stowami lub
czynami majgcymi znamiona dehumanizacji. Zwtaszcza wsréd
rosngcych w obecnych czasach populizmow. Dehumanizacja jest
na ogot ostatnim krokiem przed najgorszym”.

Najbardziej jednak poruszyto zgromadzonych wystgpie-
nie ocalatego z Auschwitz Mariana Turskiego. Opowiedziat on
o pomniku poswieconym tragedii Romdéw w Salzburgu, ktoéry

Uroczystosci memorialne rozpoczat swojg przemowg Roman
Kwiatkowski, Prezes Stowarzyszenia Romoéw w Polsce. Fot. Cen-
tralna Rada Niemieckich Sinti i Roméw / Jarostaw Praszkiewicz

widziat 30 lat temu i o tym, Ze zapytat wowczas autora o jego
interpretacje tego dzieta: ,(...) On powiedziat: piec¢ ptat blachy
ma symbolizowac¢ piec dziesiecioleci po tych wydarzeniach. Ta
pamie¢ po latach ulatnia sie. Pozostaje wyrwa. Pamiec ludz-
ka stabnie. Ja mdwie: skoro tak, to cztowieku: nie zapominaj.
Bqd? czujny. (...) Dzisiaj, 30 lat pdZniej, widzimy nowy przyptyw
terroru, agresji i mowy nienawisci, przyptyw antysemityzmu,
wrogosci do obcych, czy antycyganizmu. Moge tylko powtdrzy¢
za tworcqg pomnika: cztowieku, nie bgdz obojetny na agresje,
nie bgdZ obojetny na mowe nienawisci. Bowiem zaczyna sie od
mowy nienawisci, a koriczy na Auschwitz”.

Uroczystosci na terenie bytego niemieckiego nazistow-
skiego obozu koncentracyjnego Auschwitz-Birkenau

Aby tradycji obchodéw dnia 2 sierpnia, organizowanych
od lat przez Stowarzyszenie Roméw w Polsce, stato sie zados¢,
réwniez w tym roku gtéwne uroczystosci memorialne odbyty sie
przy pomniku upamietniajgcym zagtade Romoéw i Sinti na terenie
odcinka Blle bytego obozu Auschwitz II-Birkenau. 80. rocznica li-
kwidacji Zigeunerfamilienlager miata jeszcze bardziej uroczysty

Uwiericzone wieficami miejsce pamieci meczenskiej $mierci Roméw. Fot. Centralna Rada Niemieckich Sinti i Romdw / Jarostaw Praszkiewicz
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charakter niz w latach ubiegtych, charakteryzujac sie przy tym
chociazby mnogoscig, wspomnianych wczesniej, wydarzen to-
warzyszacych. Okragta rocznica zgromadzita wiele waznych oso-
bistosci, politykow z kraju i ze Swiata. Obecnos¢ licznych oficjeli,
przedstawicieli najwyzszych urzedéw w Polsce oraz z Unii Euro-
pejskiej, ambasad i konsulatéw, instytucji kulturalnych, o$wiato-
wych, wyznaniowych, muzedw, organizacji pozarzgdowych z Pol-
ski i Europy, wsparto grono przedstawicieli romskich srodowisk
z catej Europy, wraz z mtodziezg romska czynnie zaangazowana
w tegoroczng inicjatywe Dikh He Na Bister. W$rdd zaproszonych
gosci znaleZli sie m.in.: Matgorzata Kidawa-Btoriska — Marszatek
Senatu Rzeczypospolitej Polskiej, Dani Dayan — Przewodniczacy
Yad Vashem, Swiatowego Centrum Pamieci o Holokauscie, The-
odoros Rousopoulos — Przewodniczgcy Zgromadzenia Parlamen-
tarnego Rady Europy, Lord Eric Pickles — Przewodniczacy Miedzy-
narodowego Sojuszu na rzecz Pamieci o Holokauscie, Barbel Bas
— Przewodniczgca Niemieckiego Bundestagu, Manuela Schwesig
— Przewodniczaca Bundesratu Niemiec, Claudia Roth — Minister
Stanu ds. Kultury i Mediéw w Niemczech, Zygimantas Pavilionis
— Wicemarszatek Sejmu Litwy, Wiadystaw Teofil Bartoszewski
— Sekretarz Stanu w Ministerstwie Spraw Zagranicznych RP. Pre-
zesa IPN reprezentowat jego doradca dr hab. Grzegorz Berendt,
ktéremu towarzyszyt zastepca dyrektora krakowskiego oddzia-
tu dr Michat Wenklar. Nie mogto zabrakngé réwniez dra Piotra
Cywinskiego — Dyrektora Paristwowego Muzeum Auschwitz-Bir-
kenau. Oczywiscie obecni byli rdwniez gtéwni przedstawiciele
spotecznosci romskiej oraz organizatorzy: Roman Kwiatkowski
— Prezes Stowarzyszenia Romow w Polsce, oraz Romani Rose —
Przewodniczacy Centralnej Rady Niemieckich Sinti i Roméw. Po-
nadto, w tak wazniej chwili dla narodu romskiego, swojg obec-
noscig zaszczycili reprezentanci nielicznego juz grona romskich
ocalatych. W tym roku byli to: Alma Klasing, Bolestaw Rumanow-
ski oraz Christian Pfeil, a takze ocalaty z Holokaustu Marian Tur-
ski — Cztonek Miedzynarodowej Rady Oswiecimskiej.

Oficjalna uroczystos¢ obchoddéw Dnia Pamieci o Zagtadzie
Romow i Sinti oraz Europejskiego Dnia Pamieci o Holokauscie
Romoéw, w ramach 80. rocznicy likwidacji Zigeunerfamilienlager
w KL Auschwitz-Birkenau, rozpoczeta sie przejsciem zgromadzo-
nych delegatéw i zaproszonych gosci przez brame wejsciowg byte-
go niemieckiego obozu koncentracyjnego Auschwitz II-Birkenau, az
do samego Miejsca Pamieci, znajdujacego sie w Sekcji Blle, nieopo-
dal ruin krematorium V. Po przemarszu zgromadzonych, ceremonie
upamietniajgca poprzedzito odczytanie nazwisk ofiar romskich pod
pomnikiem ku ich pamieci przez mtodych Romoéw i Sinti, przyby-
tych z catej Europy w ramach inicjatywy Dikh He Na Bister. O ich
spotkaniu z ocalatymi oraz innych wydarzeniach w ramach Dikh He
Na Bister, odbywajacych sie po raz kolejny w Krakowie, zadedyko-
walismy odrebny artykut, w ktérym podkreslamy wielki zapat mto-
dych Romoéw na rzecz zachowania pamieci o Samudaripen.

W czasie obchoddw swoje przemodwienie wygtosita Matgorzata
Kidawa-Btoriska, Marszatek Senatu RP. Fot. Centralna Rada Nie-
mieckich Sinti i Romdw / Jarostaw Praszkiewicz
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Wsrdd przemawiajacych byt Dani Dayan, Przewodniczacy Yad
Vashem, Swiatowego Centrum Pamieci o Holokauscie. Fot. Cen-
tralna Rada Niemieckich Sinti i Romdw / Jarostaw Praszkiewicz

Ceremonie rozpoczat Roman Kwiatkowski, Prezes Stowarzy-
szenia Roméw w Polsce. W uroczystej przemowie wyrazit dume,
uznanie i szacunek z obecnosci przybytych ocalatych, podkresla-
jac ich przezycia i losy. Nie kryt takze wyrazéw wdziecznosci za
przybycie przedstawicieli parlamentéw i rzadéw z wielu krajéw
Europy oraz dziataczy spotecznych. Zaznaczyt réowniez, iz tylko
poprzez pamiec i edukacje mozemy zbudowac swiat, w ktérym
kazdy cztowiek, bez wzgledu na pochodzenie, bedzie trakto-
wany z szacunkiem i godnoscia. ,Wychodzgc temu naprzeciw
chciatbym z wielkq radoscig poinformowac, Zze uchwatq Sejmiku
Wojewddztwa Matopolskiego z dnia 28 grudnia 2023 roku, zo-
stafo powotane Centrum Historii i Kultury Roméw w Oswiecimiu,
ktdre rozpoczeto swojq dziatalnos¢ z dniem 1 lutego 2024 roku.
Centrum to jest nie tylko miejscem edukacji i upamietnienia,
ale réwniez platformq dialogu i wspdtpracy na rzecz podtrzy-
mania romskiej tozsamosci kulturowej” — powiedziat Roman
Kwiatkowski. ,Na zakoriczenie, chciatbym podkresli¢, ze nasza
pamiec o przesztosci i nasza walka o przysztos¢ sq nierozerwal-
nie zwigzane. Musimy pamietac o tragedii sprzed 80 lat, aby
budowad lepszq przysztos¢ dla nas wszystkich” — dodat Prezes
Stowarzyszenia Roméw w Polsce.

Gtos zabrat takze Romani Rose, Przewodniczacy Centralnej
Rady Niemieckich Sinti i Romdéw. W swoim przemdwieniu pod-
kreslit, ze pamiec nie jest w zaden sposob przeniesieniem winy
na dalsze pokolenia, a oznaka przyjecia odpowiedzialnosci za
obrone demokracji i praworzadnosci. Powiedziat, ze spuscizna
Auschwitz jest dla nas wszystkich ostrzezeniem i wzywa nas
wszystkich do zdecydowanego i stanowczego przeciwstawie-
nia sie renesansowi nacjonalizmu. ,Wsrdd nas, Sinti i Romdw,
niemalze nie ma rodziny, ktérej by nazwa , Auschwitz” nie ko-
jarzyta sie z mordem na ich krewnych. (...) Przypominanie o za-

Przy pomniku upamietniajgcym zagtade Romow i Sinti przemawia-
ta rowniez Barbel Bas, Przewodniczgca Niemieckiego Bundestagu.
Fot. Centralna Rada Niemieckich Sinti i Romoéw / tukasz Gggulski

wodniczacy Yad Vash
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gtadzie nie jest przeniesieniem winy na dzisiejsze pokolenia, ale
oznacza ono wziecie wspotodpowiedzialnosci za demokracje
irzqdy prawa. (...) Miliony ludzi zamordowanych przez nazistow
pozostawity po sobie dziedzictwo, zgodnie z ktérym spotecznosc
miedzynarodowa musi przeciwstawic sie kazdej zbrodniczej ide-
ologii w jej wczesnym stadium.” — powiedziat Romani Rose.

Przemawiata rowniez Marszatek Senatu RP Matgorzata Ki-
dawa-Btonska: , Jesli osiemdziesigt lat temu niemieccy nazisci
mogli w Europie podjg¢ préobe zgtadzenia catych narodow, je-
sli zdotali ten obtgkany plan zrealizowa¢ prawie do korica, byto
to mozliwe wytqcznie dlatego, ze Europie zabrakfo ,instynktu
solidarnosci” — natychmiastowej wspdlnej reakcji na miedzyna-
rodowq agresje, przemoc i gwatcenie praw ludzkich. (...) Jesli
rzeczywiscie pamietamy o zagtadzie, nasza reakcja w obronie
wolnosci musi by¢ nieztomna. Jesli nasza pamie¢ ma sie na cos
przydac, musimy dzis okaza¢ praktyczng solidarnosc¢ wszystkim
narodom, ktére padajqg ofiarq wojny, nienawisci oraz ideologii
mocarstwowego obfedu” — powiedziata.

W swoim wystgpieniu Przewodniczaca Niemieckiego Bun-
destagu Béarbel Bas zwracata uwage zaréwno na wage koniecz-
nosci szerzenia i zachowania pamieci o ofiarach Holokaustu, jak
i 0 symbolice obozu Auschwitz: ,,Auschwitz symbolizuje najwiek-
szq zbrodnie, jakq ludzie kiedykolwiek popetnilina innych ludziach.
Symbolizuje dokonane przez Niemcy zatamanie w dziejach cywi-
lizacji. Symbolizuje zamiar zagtady europejskich Zydéw. Symboli-
zuje ludobdjstwo popetnione na Sinti i Romach. Tu w Auschwitz
rasistowski obted nazistow koriczyt sie okrutnym unicestwieniem
zycia ludzkiego. Auschwitz jest nierozerwalnie zwigzane z nie-
mieckg wojng eksterminacyjng skierowa-
nq najpierw przeciwko Polsce. Dziesigtki

Uczestnicy uroczystosci memorialnych:
Theodoros Rousopoulos — Przewodnicza-
cy Zgromadzenia Parlamentarnego Rady
Europy, Barbel Bas — Przewodniczaca Nie-
mieckiego Bundestagu, Romani Rose —
Przewodniczacy Centralnej Rady Niemiec-
kich Sinti i Romdéw, Manuela Schwesig
— Przewodniczagca Bundesratu Niemiec,
Roman Kwiatkowski — Prezes Stowarzy-
szenia Roméw w Polsce, Matgorzata Kida-
wa-Btoriska — Marszatek Senatu Rzeczypo-
spolitej Polskiej, Piotr Cywinski — Dyrektor
Panstwowego Muzeum Auschwitz-Bir-
kenau. Fot. Centralna Rada Niemieckich
Sinti i Romow / tukasz Gggulski
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Przed pomnikiem poswieconym pomordo-
wanym Romom, jako pierwsi kwiaty ztozyli
organizatorzy obchoddéw wraz z ocalatymi
z Holokaustu. Fot. Centralna Rada Nie-
mieckich Sinti i Romow / tukasz Gqgulski

tysiecy Polek i Polakow zostato tu zamor-
dowanych”. Podobnie jak jej przedmow-
cy podkreslita takze wage wyciggniecia
whnioskéw i nauki z tej zbrodni: , Jesli chce-
my dzisiaj zwalczac zto w zarodku, to mu-
simy zrozumiec, na czym to rodzqce sie zfo
polegato: takze wéwczas polegato ono na
tesknocie za prostymi rozwigzaniami. Na
pogardzie wobec demokracji. Na przeko-
naniu, jakoby wykluczenie przeciez nie do-
tykato nas samych. Chetnie to wypieramy,
ale nie wolno nam nigdy zapomnieé, ze to
ludzie dopuscili do najwiekszego zta i je wyrzqdzili. To powinno
pozosta¢ wstrzgsajgce. | musi pozostac przestrogq. Przestrogq
dla catego swiata.” — pokreslita Barbel Bas.

Z kolei Dani Dayan, Przewodniczacy Yad Vashem, mowit
o znaczeniu zydowskiej i romskiej pamieci: ,Sinti, Romowie
i Zydzi, bylismy transportowani w podobnych bydlecych wago-
nach, bylismy mordowani w tych samych komorach gazowych,
tu w Birkenau i innych miejscach, nasze ciata byty palone w tych
samych krematoriach, a nasze prochy rozsypywane na tych sa-
mych polach. W ten sposoéb stalismy sie wiecznymi partnerami
w moralnej walce ze ztem i o zachowanie pamieci o niewinnych
ofiarach i ich dziedzictwie. (...) W tym centralnym i symbolicz-
nym dniu pamieci, w tym strasznym, ale znaczqgcym miejscu,
pragne wyrazi¢ w imieniu narodu zydowskiego nasze gtebokie
zrozumienie dla tragicznego ludobdjstwa Romdw i Sinti, ktore
dokonato sie rownolegle z Holokaustem, oraz wyrazic¢ tgcznos¢
Z waszym wiecznym cierpieniem.” — powiedziat.

Wielkiego wzruszenia i refleksji doznali uczestnicy obcho-
doéw, zgromadzeni w liczbie ok. tysigca 0séb, przystuchujac sie
z zaciekawieniem i wyrazami niedowierzania wystgpieniom
dwdjki ocalatych. Jednym z nich byt Bolestaw Rumanowski, ktd-
ry jako zaledwie 9-letnie dziecko zostat wraz z rodzing depor-
towany przez Niemcow do getta w Kielcach, gdzie doswiadczyt
piekta nieludzkiego traktowania. Jego matka musiata podjac
prace w tartaku, aby rodzina mogta przetrwac¢. Pomimo trudno-
$cii przeciwnosci losu udato sie im przezy¢, dzieki wielkiej odwa-
dze, nieztomnosci i sile charakteru. Pod koniec wojny, Bolestaw
Rumanowski i jego rodzina zdotali uciec z getta i ukrywali sie




W trakcie wizyty miedzynarodowych delegacji przedstawicieli poli-
tycznych w Paristwowym Muzeum Auschwitz zwiedzili oni blok 13,
gdzie miesci sie wystawa ,,Zagtada europejskich Romow”. Fot. Cen-
tralna Rada Niemieckich Sinti i Romow / Jarostaw Praszkiewicz

w okolicznych lasach, dzieki czemu przetrwali do zakoriczenia
wojny. Jego historia jest Swiadectwem wytrwatosci i hartu ludz-
kiego ducha w obliczu najwiekszych tragedii: ,Przetrwalismy,
cho’ codziennie stawalismy w obliczu smierci i nieludzkiego cier-
pienia. Kazdy dzien byt walkq o przetrwanie, a kaZzda noc — petna
leku i niepewnosci. W koricowym okresie wojny, udato nam sie
uciec z getta i ukrywac w pobliskich lasach. Przetrwalismy, dzieki
pomocy ludzi dobrej woli i nieztomnej woli Zycia. Historia moja
i mojej rodziny petna jest wytrwatosci i hartu ducha w obliczu
niewyobrazalnych trudnosci. To rowniez historia wszystkich Ro-
mow, ktdrzy przetrwali, mimo ze wielu z nas stracito swoje Zycie
w obozach i gettach. (...) Zwracam sie szczegdlnie do mfodych
Romdw, nie zapominajcie o swojej tragicznej historii, ale jedno-
czesnie patrzcie w przysztos¢ z ufnosciq, wiarq i optymizmem.
Tylko poprzez wysitek i prace nad sobq mozecie walczy¢ ze ste-
reotypami, przesqgdami, wykluczeniem. Uczcie sie, zdobywajcie
wiedze, siegajcie po jak najwyzsze stanowiska i funkcje, swoim
przyktadem pokazujcie, ze mozecie byc petnoprawnymi obywa-
telami swoich krajow.” — powiedziat Rumanowski.

Drugie swiadectwo wielkiego oblicza tragedii przedstawita
Alma Klasing, ocalata, ktéra stracita w Auschwitz wielu cztonkéw
swojej rodziny. Po tym jak jej ojciec zostat wcielony do Wehr-
machtu, razem z matkga i rodzenstwem zamieszkali u wuja. Kie-
dy rodzenstwo jej ojca zostato deportowane do obozu zagtady
Auschwitz-Birkenau, rodzina postanowita sie ukry¢. Od tej pory
zyli w nieludzkich warunkach w lasach Badenii-Wirtembergii:
,W ciggu dnia warowalismy w dotach i przykrywalismy sie lis¢-
mi. W nocy przenosilismy sie i szukaliSmy innego schronienia.
Wszystko to musielismy robic tak cicho,
jak to tylko mozliwe, zawsze w strachu
przed odkryciem i deportacjq do obozow
zagtady i obozéw koncentracyjnych. Mo-
glismy zywic sie tylko jagodami i innymi
jadalnymi roslinami.” — opowiedziata
Alma Klasing. Po wojnie dowiedziata sie,
Ze przynajmniej rodzenstwo ojca prze-
zyto w Auschwitz, ale inni krewni nigdy
nie wracili: ,Mielismy wielkie szczescie,
ze niektorzy nasi bliscy krewni przezyli
obozy, ale niestety musielismy rowniez
optakiwac wiele ofiar nazistowskiej poli-

Delegacja Republiki Federalnej Niemiec
oddajgca hotd pomordowanym Romom
i Sinti. Fot. Centralna Rada Niemieckich
Sinti i Romdw / Jarostaw Praszkiewicz

W ramach obchoddéw 2 sierpnia Marszatek Senatu RP Matgo-
rzata Kidawa-Btonska odwiedzita réwniez Centrum Historii
i Kultury Romow oraz Stowarzyszenie Romow w Polsce, znajdu-
jace sie w Oswiecimiu. Fot. Sabina Kwiatkowska

tyki rasowej wsrdd naszych krewnych i znajomych” — dodata.
Réwniez ona zwrdcita sie do mtodego pokolenia: ,Chciatabym
ostrzec zwtaszcza mtodych ludzi przed tymi fatszywymi pro-
rokami i prosi¢ was z catego serca: broricie naszej demokracji
i chroncie nas, mniejszosci, przed antysemityzmem, antycygani-
zmem i rasizmem.” — zaapelowata ocalata.

Obchody przy pomniku upamietniajagcym pomordowanych
Romoéw i Sinti zakonczyta ceremonia ztozenia wiencow i kwia-
téw przez liczne przybyte delegacje.

Przy tej okazji warto jeszcze wspomnie¢ o muzycznym wkta-
dzie w ceremonie upamietniajgca. Na poczatku memoriatu po-
ptynety dzwiecznie stowa aranzacji romskiego hymnu. Podnio-
stosci uroczystego dnia i towarzyszacej mu nostalgii dopetnita
oprawa muzyczna w wykonaniu Orkiestry Filharmonii Romow
i Sinti. Wykonane zostaty wzruszajace, chwytajgce za serce utwo-
ry w jezyku romskim. Zabrzmiata muzyka skomponowana przez
Dardo Balke, odzwierciedlajaca smutek, strach i przesladowania,
ale takze przywotujgca wspomnienia dobrych czaséw sprzed
przesladowan. Ustysze¢ mozna byto takze utwér ,Na Bister!”,
skomponowany przez Adriana Gaspara, jako hotd dla wszyst-
kich Sinti i Romdéw pomordowanych w czasie Il wojny swiatowe;j.
Z wiolonczeli poptynat diwiek melodii utworu ,Trombeau”,
w wykonaniu Floriana Bernera, skomponowany przez Ralfa Gaw-
licka. Sami twdrcy okreslajg utwor jako ,, dziefo smutku i gtebokiej
refleksji, elegijny lament, ktdry przypomina o tragicznej utracie
zycia, niczym muzyczny nagrobek”. Niebywale i zjawiskowo swo-
im Spiewem zachwycita publicznos¢ dr Petra Gelbart. Zaspiewa-
ta utwor ,Ausvicate hi kher baro”, ktéry jest prawdopodobnie




TGP 200 R | e, Pl

My testimony is for young people

Fasing oo My bor tha Faur of Hileosesl Bemambrones s fdamiion

Miedzynarodowa konferencja ,,Moje swiadectwo jest dla mto-
dych ludzi” — Przekazanie dziedzictwa dla przysztosci pamieci
i edukacji o Holokauscie. Fot. Centralna Rada Niemieckich Sinti
i Romdéw / Jarostaw Praszkiewicz

najbardziej znang i najczesciej wykonywang piesnig o Zagtadzie
Roméw i Sinti. Podaje sie, ze melodia pochodzi z tradycyjnej
piesni ludowej i zostata dopasowana do bolesnego i dreczgcego
tekstu o nedzy obozu Auschwitz. Tekst zostat przypisany ocalatej
z Auschwitz RGZena Danielovej. Petra Gelbart nauczyta sie piesni
od swojej ciotki, babci i dziadka, ktérzy przezyli Holokaust.

Tego samego dnia, w godzinach wieczornych, w Parafii
Rzymskokatolickiej sw. Jézefa w Oswiecimiu odbyt sie réwniez
koncert pamieci ,Harfy Papuszy”, poemat symfoniczny Jana
Kantego Pawluskiewicza na podstawie wierszy Bronistawy Wajs
— ,Papuszy”. To poemat stawigcy mitos¢ Roméw do Swiata
i przyrody, ich trudny los, w ktérym tzy przeplataja sie z radoscia
oraz ich wojennymi cierpieniami.

Muzeum Treblinka.
Niemiecki nazistowski obdz zagtady i obdz pracy

Obchody Dnia Pamieci o Zagtadzie Romodw i Sinti odbywaja
sie takze w innych miejscach kazni Roméw. Jak co roku, 2 sierp-
nia w Muzeum Treblinka zostaty ztozone kwiaty pod pomni-
kiem upamietniajgcym Roméw pomordowanych w Treblince,
w ,,Miejscu Straceri” w bytym niemieckim nazistowskim obozie
zagtady i obozie pracy. Tegoroczng ceremonie zrelacjonowata
dla Romano Atmo llona Flazyriska z Muzeum Treblinka: ,, Zagfada
Romow dfugo byta zapomnianym wydarzeniem. Od kilku lat ob-
serwujemy wzrost zainteresowania tym zagadnieniem. Przyczy-
nity sie do tego miedzy innymi organizacje romskie prowadzgce
dziatania edukacyjne. Muzeum Treblinka, realizujgc swoje cele
statutowe pielegnuje pamiec¢ o Samudaripen Roméw i Sinti po-

Wystawa ,,Raymond Guréme — Sciezka pamieci i oporu”, zorgani-
zowana we wspotpracy z inicjatywa Dikh He Na Bister. Fot. Cen-
tralna Rada Niemieckich Sinti i Romdéw / tukasz Gggulski

Spotkanie otwierajgce tegoroczne obchody 2 sierpnia pod nazwa
,2Uhonorowanie oporu i nieztomnosci ocalatych z Holokaustu oraz
przekazanie ich swiadectw mtodszym pokoleniom”. Fot. Central-
na Rada Niemieckich Sinti i Romdw / tukasz Gqgulski

mordowanych w Treblince. Corocznie 2 sierpnia pracownicy mu-
zeum sktadajq kwiaty pod pomnikiem na tzw. Miejscu Stracen.
Od 2014 r. posadowiony jest tam pomnik poswiecony pamieci
tej spotecznosci. W tym samym dniu na terenie upamietnienia
Obozu Zagtady odbywajq sie uroczystosci poswiecone rocznicy
buntu, jaki zostat wzniesiony przez wiezniow w 1943 r,, wiasnie
2 sierpnia. Czy w buncie brali udziat romscy wiezniowie? Tego nie
wiemy. Relacje ocalatych wskazujqg na to, iz Romowie, ktdrzy byli
deportowani do Obozu Zagtady byli natychmiastowo usmier-
cani. Ci ktorych skierowano do Obozu Pracy mieli szanse pracy
w kuchni obozowej, czy w zwirowni. Byto to miejsce katorzniczej
pracy, z ktérego czesto osadzeni juz nie wychodzili, bo umiera-
li tam z wycienczenia lub byli zabijani. Romem, ktdry pracowat
w tym miejscu byt Jozef Trojanek. Udato mu sie zbiec z obozu.
Niedtugo po tym zmart z powodu wyciericzenia organizmu.
Dzien Pamieci o Zagtadzie Romow i Sinti uczcili przedstawi-
ciele Centralnej Rady Romow w Polsce: Karol Kwiatkowski — Pre-
zes, i Karolina Kwiatkowska — Dyrektor ds. Komunikacji PR. Ztozyli
kwiaty pod pomnikiem romskim na Miejscu Stracenri w Treblince.
2 sierpnia 2024 r. kwiaty pod tym samym pomnikiem zostaty zto-
zone przez Dyrektora Muzeum Treblinka — dr Edwarda Kopowke
i Zastepce Dyrektora ds. Programowych Zydowskiego Instytutu
Historycznego im. Emanuela Ringelbluma w Warszawie — Zu-
zanne Schnepf-Kotacz. Wierice ztozyty rowniez delegacje Zwiqz-
ku Kombatantéow Rzeczypospolitej Polskiej i Bytych WieZniow
Politycznych: Waldemar Baranowski — Prezes Mazowieckiego
Zarzqgdu Wojewddzkiego, Marta Koscielecka — Cztonek Prezy-
dium Mazowieckiego Zarzgdu Wojewddzkiego, Jozef Maliriski
— Skarbnik Zarzqdu Gtéwnego ZKRPiBWP, oraz Pawet Cukrowski

Wystawa ,,Romscy bohaterowie ruchu oporu”, zorganizowana we
wspétpracy z Europejskim Instytutem Sztukii Kultury Roméw (ERIAC).
Fot. Centralna Rada Niemieckich Sinti i Romow / tukasz Gggulski




Dzien Pamieci o Zagtadzie Romdw i Sinti uczcili przedstawiciele
Centralnej Rady Romoéw w Polsce, sktadajgc kwiaty pod pomni-
kiem upamietniajgcym Romoéw pomordowanych w Treblince.
Fot. Centralna Rada Romow w Polsce

— Dyrektor Departamentu Kultury, Promocji i Turystyki w Urze-
dzie Marszatkowskim, Iwona Wasilewska — Zastepca Dyrektora
ds. Administracyjno-Gospodarczych w Muzeum Treblinka, Adam
Goral — Starosta Powiatu Sokofowskiego wraz ze Zbigniewem
Czerkasem — Wicestarostq Powiatu Sokotowskiego i Sylwestrem
Rytel-Andrianik — Radnym Powiatu Sokofowskiego. O godzinie
12.00 rozpoczety sie uroczystosci poswiecone rocznicy buntu or-
ganizowane przez Zydowski Instytut Historyczny przy wspétora-
cy z Muzeum Treblinka. Dyrektor Instytutu dr Michat Trebacz,
w swoim wystgpieniu przypomniat: ,Spotykamy sie dzis nie tyl-
ko, aby wspomniec heroiczny zryw, ale takze dlatego, Zeby za-
Swiadczy¢ o naszej pamieci o wszystkich Ofiarach Obozu Zagtady
w Treblince. O okoto 800 tysigcach zamordowanych tu mezczyzn,
kobiet i dzieci”. (...) W uroczystosciach wzieli udziat przedstawi-
ciele wtadz paristwowych, samorzqdowych, ambasadorzy, muze-
alnicy, przedstawiciele fundacji i stowarzyszen. Tego dnia wsréd
szanownych Gosci byt réowniez Stanistaw Stankiewicz, Przewod-
niczqcy Swiatowej Organizacji Romdw i Prezes Centralnej Rady
Romdw w Polsce. Podkreslat on, iz dziert upamietniajgcy tragedie
Romdw i zbrojny bunt w Treblince sq wazne i warto o nich przy-
pominac. Wraz z innymi delegacjami ztozyt kwiaty”.

Uroczystosci w todzi — Kuznia Roméw

Z inicjatywy Muzeum Tradycji Niepodlegtosciowych w todzi,
takze w tym miescie, w tzw. Kuzni Romdw odbyty sie uroczystosci
upamietniajace romskie ofiary Zagtady. Ta czes¢ Muzeum petni
role wyjatkowego miejsca pamieci na mapie todzi, ktére przy-
pomina o cierpieniu ofiar obozu cyganskiego na terenie Litzman-
nstadt Ghetto. To niewielki budynek bedacy w czasie funkcjo-
nowania obozu cyganskiego prawdopodobnym miejscem kazni
Romow. Oboz byt pierwszym miejscem odosobnienia dla Romdw,
jakie powstato w czasie Il wojny Swiatowej. Zostali tam zamknieci
Romowie, deportowani z Burgenlandu. Obdz ten Niemcy zlikwi-
dowali w styczniu 1942 r. Okoto 800 oséb zmarto tam w wyniku
epidemii tyfusu, reszta natomiast zostata wywieziona do obozu
zagtady Kulmhof w Chetmnie nad Nerem i tam zamordowana.

Obchody dnia 2 sierpnia w Kuzni Romdw na terenie Muzeum Tra-
dycji Niepodlegtosciowych w todzi. Fot. Edyta taszkiewicz / Mu-
zeum Tradycji Niepodlegtosciowych w todzi

W uroczystosciach poswieconych rocznicy zbrojnego buntu
w Treblince uczestniczyt Stanistaw Stankiewicz, Prezes Central-
nej Rady Roméw w Polsce. Fot. Katarzyna Kaczorowska / Mu-
zeum Treblinka

W ceremoniale okolicznosciowym, w obecnosci przedstawi-
cieli wiadz miejskich i wojewddzkich, duchownych oraz licznych
lokalnych mediéw, przemawiata Wiceprezydent todzi Matgorza-
ta Moskwa-Wodnicka. W gronie zaproszonych gosci byli m.in.
Joanna Podolska — Dyrektor Centrum Dialogu im. Marka Edel-
mana w todzi, Magdalena Jurenczyk z Towarzystwa Spotecz-
no-Kulturalnego Zydéw w Polsce, Bartosz Bijak z Oddziatowego
Biura Upamietniania Walk i Meczerstwa w todzi. Wszyscy zgro-
madzeni oddali hotd i upamietnili ofiary Samudaripen.

Catoksztatt znaczenia pamieci

LAuschwitz to symbol zta..” — cytujac stowa wybitnego
polityka zydowskiego i Swiadka Zagtady, Szewacha Weissa.
Wyrzadzone zto mozna wybaczy¢, ale nie zamaskowadé go cie-
niem zapomnienia. W kazdym narodzie i kulturze jest inaczej to
interpretowane, ale nie pozostawia to watpliwosci, ze pamieé
o wszelkim ztu ma szczegdlne znaczenie, gdyz zostawia w nim
bdl, ktoéry sie czuje pomimo uptywajacego czasu. To wtasnie ta-
kie inicjatywy, jak uroczyste obchody dnia 2 sierpnia pokazuja,
ze ludobodjstwo nie jest juz zapomniang kartg historii. Ludo-
bdjstwo Romow dopiero od niedawna stato sie faktem, ktory
zostat uznany przez panstwa i miedzynarodowe instytucje, po
licznych interwencjach i staraniach romskich organizacji. Dajac
o0 sobie znak réwnosci — cztowieczeristwa.

Damian Puszczykowski, Agnieszka Grzelak




Udziat uczestnikéw Dikh He Na Bister w oficjalnych obchodach dnia 2 sierpnia jest nieodzowng tradycja inicjatywy od jej zapoczatko-
wania. Prezentujac patchwork, wykonany przez Matgorzate Mirge-Tas, z wizerunkami ocalatych z Holokaustu, w tym roku ponownie
prowadzili wspdlny marsz pamieci pod pomnik upamietniajgcy zagtade Romow i Sinti. Fot. Sabina Kwiatkowska

DIKH HE NA BISTER 2024

Patrz i nie zapomnij. Proste zdanie, ale bogate w swa wartos¢ znaczenia i przewodnictwo niesienia

przekazu. Tg wartosc i przewodnictwo niosg mtodzi ludzie. Nie z przymuszonej woli, lecz wtasnej, do-
browolnej inicjatywy, ktéra z roku na rok sie rozwija i szerzy swoj zasieg. Od dwodch lat, w inicjatywie
biorg udziat facylitatorzy — niezwykte osoby, odgrywajgce role opiekundw i przewodnikéw utatwiaja-
cych komunikacje i procesy poznania wsrdd biorgcych udziat uczestnikow Dikh He Na Bister, wydarzenia
organizowanego przez Miedzynarodowg Sie¢ Mtodziezowych Organizacji Romskich ternYpe. Z kazdym
dorocznym spotkaniem wspotorganizatorow i wspotpracujgcych przybywa, wspierajgc motywacje do
innowatorstwa. Centralnym credo tego przetomowego wydarzenia jest oddanie czci pomordowanym
Romom i Sinti w czasie drugiej wojny Swiatowej, dlatego termin, w ktdorym odbywajga sie spotkania Dikh
He Na Bister pokrywa sie z oficjalnymi obchodami dnia 2 sierpnia, czyli Dniem Pamieci o Zagtadzie Ro-

mow i Sinti oraz Europejskim Dniem Pamieci o Holokauscie Romow.

cel charakter tacznosci pomiedzy przesztoscig a przy-

sztoscig narodu romskiego, nawigzujac do zbrodni nie-
mieckich w czasie Il wojny $wiatowej, ktdre niosty za soba tysig-
ce niewinnych ofiar. Niesie za sobg wyraz upamietnienia i hotdu
w ich intencji. Stad wynika termin zgromadzenia uczestnikéw
Dikh He Na Bister, ktérego jednym z punktéw kulminacyjnych
programu jest udziat w uroczystych obchodach Dnia Pamieci o Za-
gtadzie Romow i Sinti oraz Europejskiego Dnia Pamieci o Holokau-
Scie Roméw. Kolejny rok z rzedu mtodzi Romowie z catej Europy
zjednoczyli sie, by uczci¢ 80. rocznice likwidacji romskiego obozu
rodzinnego w KL Auschwitz-Birkenau — Zigeunerfamilienlager.
Od samego poczatku, mtodziez zgromadzona w Krakowie, gtosno
i dosadnie naswietla skutki niemieckich zbrodni na Romach i Sinti.
Bez cienia niewiary glosi, jakim wcielonym ztem jest wojna. Ze

T a wyjatkowa w swoim rodzaju inicjatywa ma za swdj
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ludzkich cierpien i tragedii nic nie jest w stanie zrekompensowac,
a obok pamieci bélu i tesknoty spowodowanej wielka stratg bli-
skich, nie da sie iS¢ przez zycie zobojetnionym, nawet bedac dal-
szym pokoleniem i wychowujac sie w czasach beztroski i spokoj-
nej, bezpiecznej przysztosci. Pielegnowanie pamieci dziata réwniez
na korzysé, jaka jest zrzeszenie Roméw i nie-Romoéw, ksztattujac
w ich swiadomosci obraz historii i wspdlnote cierpienia.
Tegoroczne zgrupowanie trwato niespetna tydzien. Przypada-
to na dni od 29 lipca do 4 sierpnia. Kazdy z pieciu dni byt szcze-
gbétowo zaplanowany, zaréwno pod wzgledem merytorycznym,
jak i warunkow bezpieczenstwa. Miedzy innymi, wtasnie tego
strzegli facylitatorzy, przechodzac do tego specjalne szkolenia,
ktére odbyty sie juz w maju tego roku, gdzie powotanych zostato
16 zespotéw. W ramach szkolenia otrzymali Scisle okreslony in-
struktaz ich funkcji oraz sposobu postepowania w réznego rodza-




ju sytuacjach, ktére mogg zaistnie¢ w trakcie zgrupowania. Kaz-
demu opiekunowi byta przyporzadkowana grupa, ktéra w kazdym
mozliwym aspekcie otrzymywata wsparcie w postacie wiedzy
historycznej i organizacyjnej. Sposrod szeregu wymagan, wzgle-
dem facylitatoréw, byta znajomos¢ jezyka angielskiego lub jezyka
Romani oraz doswiadczenie w pracy z miodzieza, ktéra pozwoli
na utatwienie nawigzania kontaktu i wiezi porozumienia z mtod-
szym pokoleniem Romow i nie-Romaéw. Ich obecno$é usprawniata
réwniez komunikacje wsrdd uczestnikdw oraz niwelowata bariery
integracyjne spowodowane wielokulturowoscig, gdyz mtodziez
przybyta z terenu catej Europy. Kazdy, biorgc udziat w inicjatywie
Dikh He Na Bister zobowigzany byt do zapoznania i zaakcepto-
wania kodeksu restrykcji, ktory zostat opracowany na potrzeby
kilkudniowych wydarzen.

Dzien powitania (29 lipca), zwiastujacy rozpoczecie tegorocz-
nej inicjatywy Dikh He Na Bister zaczat sie okoto potudnia, suk-
cesywnie przybywajacg mtodziezg z réznych krajow
Europy. Ustalonym miejscem zbidrki oraz oficjalnej
inauguracji byt krakowski Dom Studencki ,Zaczek”,
ktéry po raz kolejny goscit uczestnikéw Dikh He Na
Bister (DHNB) i udostepnit przestrzen na potrzeby
warsztatow integracyjnych mtodziezy z facylitatorami.
Gdy wszyscy oczekiwani uczestnicy dotarli, odbyto sie
oficjalne powitanie, zapoczatkowujace pieciodniowa
wedrowke $ladami tragicznej historii Roméw i Sinti
w czasie Il wojny $wiatowej. Uczestnicy spotkali sie
ze swoimi facylitatorami i zorganizowali swoje sale
robocze, w celu przeprowadzenia warsztatow na te-
mat ludobdjstwa Romow, historii i przygotowania ich
do wizyty w Muzeum Auschwitz. Tematyke zwigzang
z Zagtadg Romédw i Sinti miaty uzupetnia¢, przeplata-
jace sie z innymi zajeciami i panelami dyskusyjnymi,

2 sierpnia w Miedzynarodowym Domu Spotkan
Mtodziezy w Oswiecimiu, miato miejsce spotkanie
uczestnikéw DHNB z Christianem Pfeilem — ocalatym
z Holokaustu. Dwa dni wczesniej, podczas spotkania
w Auditorium Maximum Uniwersytetu Jagiellonskiego
w Krakowie zaspiewat réwniez dla uczestnikéw DHNB
swoj utwor pt.: ,Nie Wieder” (,,Nigdy wiecej”) — nawia-
zujacy do jego przezyC. Fot. dzieki uprzejmosci ternYpe

Ceremonia mtodziezy, upamietniajgca romskie ofiary
zagtady jest nazywana przez samych uczestnikéw ,ser-
cem wydarzenia”. Co rok ma miejsce przed oficjalnymi
obchodami dnia 2 sierpnia, przy ruinach krematorium V.
Fot. dzieki uprzejmosci ternYpe

warsztaty dotyczace budowania pamieci i praw cztowie-
ka. W tym dniu, dano réwniez mozliwos¢ uczestnikom
poznania sie i zaaklimatyzowania sie wsrdd srodowiska,
w ktédrym spedzili pie¢ dni intensywnie udzielajgc sie
W czynny sposob.

Oficjalny pierwszy dzien wydarzen w ramach DHNB
(30 lipca) zaczat sie od sesji wprowadzajacej, podczas kto-
rej uczestnicy zapoznali sie z programem i wewnetrzny-
mi zasadami, jakie musieli przestrzega¢ w ciggu trwania
catego zgrupowania. Poza tym, odbyly sie réwniez trzy
sesje szkoleniowe: Historia Romdw, Ludobdjstwo Romow
w czasie Il wojny swiatowej, Auschwitz i ja — przygoto-
wanie do wizyty w Muzeum Auschwitz. W pierwszej sesji
przedstawiono kluczowe fakty na temat historii Romdw,
eksplorujgc znaczace wydarzenia. Facylitatorzy zaanga-
zowali uczestnikdw w interaktywny format tworzenia
osi czasu historii Roméw. W ten sposéb mogli oni zba-
dac osiagniecia i wyzwania wynikajace z historycznych
kamieni milowych, trzymajac sie zasady, ze refleksja
jest kluczowym narzedziem do zastosowania w zestawie
otrzymanych informacji, a takze zacheca do aktywnego uczenia
sie i uczestnictwa. Sesja druga na temat ludobdjstwa Romow byta
bardzo emocjonalna dla mtodziezy romskiej. Przyblizono im pro-
ces stopniowego dehumanizowania, jaki nazistowskie Niemcy za-
stosowaty wobec Romow i Sinti, a takze zbrodnie jakich sie dopu-
Scili. Trzecia sesja miata za zadanie przygotowanie do zwiedzania
Muzeum Auschwitz, ktére zaplanowane byfo na dzien nastepny,
poniewaz dla niektérych uczestniczacych miata to by¢ pierwsza
wizyta w takim miejscu. Dzien zakonczyt wieczorny spektakl te-
atralny lvany Nikolic i Yacka Collective. Sztuka dotyczyta tematu
réznorodnosci w spoteczeristwie Romodw i Sinti oraz wzmocnienia
i poczucia bezpieczenstwa we wiasnej tozsamosci. Na scenie arty-
$ci ukazywali miejsca, w ktérych przecinaja sie formy dyskrymina-
cji narodu romskiego. Przestaniem sztuki byta gteboko przemysla-
na inspiracja do zaniechania dyskryminacji oraz stereotypowego
obrazu spoteczeristwa romskiego.




Ostatni dzien lipca, bedacy drugim programowym dniem
DHNB, to wizyta w bytym niemieckim nazistowskim obozie kon-
centracyjnym Auschwitz-Birkenau. To od poczatku staty punkt
inicjatywy, szczegdlny w swojej istocie. Zaréwno dla osob, ktére
uczestniczyty juz we wczesniejszych edycjach Patrz i nie zapomnij,
jak i dla tych, ktérzy zagoscili tam po raz pierwszy. To centralne
miejsce strat i cierpienia, pobyt w tym miejscu sprawia kalejdo-
skop wrazen, z uwagi na to, ze jest sie w miejscu, ktdre jest sym-
bolem okruciefstwa nazistowskiego bestialstwa. Faktu ludobdj-
stwa, ktdre do tej pory jest nie do pojecia w zdrowym zachowaniu
cztowieczenstwa. Wizyta w tym miejscu nigdy nie zostaje obojet-
na, w kazdym zwiedzajacym wywotuje emocje, ktére sg cieniem
pogtebienia $wiadomosci historycznej. W Muzeum Auschwitz
zorganizowano dwie sesje edukacyjne, wiacznie ze zwiedzeniem
bloku 13, gdzie miesci sie stata wystawa pt.: ,Zagtada europej-
skich Romow”. Mtodziez romskg oprowadzono réwniez po innych
szczegblnych miejscach znajdujacych sie na terenie bytego obozu
Auschwitz |, takich jak: $ciana stracen, bunkier gtodowy, sale ze
zgromadzonymi wtosami i osobistymi rzeczami wiezniéw. Druga
czes$¢ zwiedzania miata miejsce w bytym obozie Auschwitz II-Bir-
kenau, gdzie znajduje sie pomnik upamietniajgcy Zagtade Roméw
i Sinti, przy ktérym, co roku, odbywajg sie gtéwne uroczystosci
memorialne 2 sierpnia. Po kolejnych dwdch sesjach edukacyj-
nych, uczestnicy wrdcili do Krakowa, ale na samym powrocie sie
nie skonczyto. Wieczorem uczestniczyli w wydarzeniu otwieraja-
cym oficjalne obchody Europejskiego Dnia Pamieci o Holokauscie
Roméw, organizowane przez Centralng Rade Niemieckich Sinti
i Romoéw oraz Stowarzyszenie Romoéw w Polsce. Tutaj trzeba za-
znaczyé, ze inicjatywa Dikh He Na Bister od lat jest integralng cze-
$cig tych obchodéw. Spotkaniu pod nazwa ,Uhonorowanie oporu
i nieztomnosci ocalatych z Holokaustu oraz przekazanie ich swia-
dectw mtodszym pokoleniom”, ktére odbywato sie w Auditorium
Maximum Uniwersytetu Jagielloriskiego w Krakowie, towarzyszyta
wystawa pt. ,,Raymond Guréme — $ciezka pamieci i oporu”, zor-

Warsztaty poswiecone romskim bohaterom. Zyciorys wykonywany
przez uczestniczki, przedstawia Alfrede Markowska, ktéra podczas
Il wojny Swiatowej ocalita okoto pieédziesiecioro dzieci romskich
i zydowskich. Nazywana w spotecznosci romskiej Bibi Noncia, byta
niezwykle zastuzong postacia, pierwszg osobg narodowosci rom-
skiej odznaczong Krzyzem Komandorskim z Gwiazdg Orderu Odro-
dzenia Polski. Fot. dzieki uprzejmosci ternYpe

Re@man® Atm®

Ceremonia otwarcia tegorocznej edycji oraz powita-
nie przybytych uczestnikéw z wielu zakatkéw Europy
w krakowskim Domu Studenckim ,Zaczek”, ktéry po-
nownie goscit uczestnikdbw DHNB. Fot. dzieki uprzej-
mosci ternYpe

ganizowana we wspotpracy z inicjatywa Dikh He Na
Bister. Wystawa przedstawiata zycie ocalatego z Holo-
kaustu i cztonka francuskiego ruchu oporu, Raymon-
da Guréme (1925-2020), ktéry w 2018 roku zaszczycit
swoja obecnoscig spotkanie DHNB.

1 sierpnia byt kolejnym dniem, emanujacym inten-
sywnoscig pracy i przyswajaniem wiedzy. Petni w emo-
cje, ktére pozostawit w nich poprzedni dzien, uczest-
nicy na wiele pytan byli w stanie sobie odpowiedzie¢
sami, co pomogto im w zaangazowaniu w warsztatach.
Na ten dzien byty przygotowane trzy sesje edukacyj-
ne. Pierwsza sesja Romscy bohaterowie byta poswie-
cona tym, ktorzy walczyli z nazistowskim rezimem.
Uczestnicy, w kilkuosobowych grupach, pracowali
z zyciorysami i $wiadectwami, rekonstruujac historie
zycia wyjatkowych bohateréw. Uczestnikéw poruszy-
ta historia Alfredy Markowskiej, nazywanej czasami
,romska Sendlerowg”, ktéra podczas Il wojny swiato-
wej ocalifa kilkadziesigt dzieci romskich i zydowskich.
Druga sesja zatytutowana byta Swiadectwo Zijo Ribica.
Zaprzyjazniony z DHNB, Zijo Ribic opowiedziat w niej o horrorze,
jaki przeszedt, jako dziecko tracac cafa bliska rodzine, podczas woj-
ny w Bosni. Wyznat przejscia i zmagania, w zwigzku z pobytami
w sierocincach, ktére miaty duzy wptyw na jego zycie. Trzecia sesja
nosita nazwe Pamiec i polegata na zbadaniu stworzonej dwa dni
wczesniej, osi czasu znaczacych wydarzen w historii Romoéw, pod
katem analizy skutkéw tych wydarzen dla spotecznosci romskiej
i szerszego spoteczenstwa. O godzinie 17, w tzw. godzinie ,W”",
w tle wyjacych w catej Polsce syren upamietniajgcych rocznice wy-
buchu Powstania Warszawskiego, uczestnicy DHNB ,,minutg ciszy”
przytaczyli sie do oddania hotdu ofiarom. Dzien zakorczyt wieczor-
ny koncert w Filharmonii w Krakowie ,,0 Lungo Drom (Dtuga dro-
ga)” — oratorium poswiecone Romom i Sinti z okazji 80. rocznicy
likwidacji Zigeunerfamilienlager w KL Auschwitz-Birkenau.

Jak co roku, szczytowym punktem wydarzen, jakie niesie za
sobg inicjatywa Dikh He Na Bister, jest uroczyste upamietnienie
dnia 2 sierpnia. Tego dnia uczestnicy ponownie znalezli sie na
terenie bylego obozu koncentracyjnego Auschwitz II-Birkenau.
Najpierw, mtodziez zgromadzita sie przed ruinami krematorium V.




Miata tam miejsce ich wiasna ceremonia upamietnienia. Uwazajg
jg za serce wydarzenia, bez ktérego nie wyobrazajg sobie udziatu
w centralnych obchodach. Uroczystosc rozpoczeta sie przemowie-
niem przedstawicieli ternYpe, w ktérym podkreslono, ze znaczenie
frazy Dikh He Na Bister to misja obecnego i przysztego pokolenia,
symbolizujagca site, jakg ma mtodziez do pisania wtasnej historii.

1”7

Przy recytacji wiersza ,Na bister!”, nastgpito wspdlne ztozenie
kwiatéw w miejscu upamietnienia, ktéremu towarzyszyta piekna
muzyka skrzypcowa i Spiew chéru. Kompozycje i wigzanki nie byty
wybrane przypadkowo. Miaty swoisty, gteboka symbolike: sto-
necznik —sita, nadzieja, che¢ poszukiwania swiatta, mimo przeciw-
nosci, ktére stawia los, natomiast biata réza — niewinnos$é, czystosc
i pamiec. Razem tworzg wzruszajgcy hotd oddajacy czes¢ pamieci
tych, ktdrzy odeszli, a jednoczesnie wyrazajacy petnego nadziei
ducha mtodosci. Ten gest pozwolit mtodym ludziom potaczy¢ sie
z przesztoscia, a tym samym tworzac most pomiedzy przesztoscig
a terazniejszoScig. Zresztg stonecznik byt niejako tegorocznym
przewodnim symbolem DHNB, nawigzujac do Ceiji Stojki (1933-
2013) — ocalatej z Holokaustu romskiej aktywistki, malarki i pisarki,
uwazajgcej go jako Kwiat Romdw, ktdry odgrywat wazng symboli-
ke w kazdym jej obrazie oraz napisanym przez nig tekscie.

W potudnie dotgczono do centralnych obchodéw dnia 2 sierp-
nia. Tegoroczne obchody miaty wyjatkowy charakter, gdyz przy-
padata okragta 80. rocznica likwidacji Zigeunerfamilienlager. Wy-
brani reprezentanci inicjatywy DHNB publicznie wyczytali imiona
i nazwiska romskich ofiar, po czym nastgpita oficjalna uroczystosc
upamietniajaca, z licznymi przemdwieniami zaproszonych na tg
okolicznos$¢ przedstawicieli miedzynarodowych.

Przed powrotem do Krakowa, w Miedzynarodowym Domu
Spotkan Mtodziezy w Oswiecimiu, mtodziez spotkata sie z Chri-
stianem Pfeilem, ocalatym z Holokaustu, ktéry podczas mode-
rowanej sesji odpowiadat na pytania dotyczace trudnosci bycia
widocznym jako Sinti we wspdtczesnym spoteczenstwie oraz
zachecat wszystkich swoimi odpowiedziami i dyskusja do dumy
z bycia Romem. W spotkaniu uczestniczyta rowniez Claudia Roth,
Minister Stanu ds. Kultury i Mediéw w Niemczech.

3 sierpnia byt dniem podsumowujgcym tegoroczng inicjaty-
we DHNB. Odbyly sie trzy sesje dyskusji na temat refleksji, wra-
zen oraz odczu¢ mtodziezy, jakich doznali w ciggu wizyty w bytym

Tegorocznym przewodnim symbolem Dikh He Na Bister byt sto-
necznik — Kwiat Romdéw wedtug Ceiji Stojki (1933-2013), ocalatej
z Holokaustu, romskiej aktywistki, malarki i pisarki. Fot. dzieki
uprzejmosci ternYpe

Podczas imprezy pozegnalnej szczegdlne podziekowania odebrat
Adrian Gaspar, muzyk i kompozytor, ktory wspierat tegoroczng
edycje DHNB. Fot. dzieki uprzejmosci ternYpe

obozie koncentracyjnym, uczestniczagc w obchodach 2 sierpnia
oraz w miedzyczasie, gdy mieli mozliwos¢ konwersacji ze wszyst-
kimi uczestnikami, przybytymi z catej Europy. Poswiecono réwniez
czas na opracowanie osobistych planéw dziatan w celu podjecia
dziatan na rzecz uznania ludobdjstwa Romoéw w swoich lokalnych
spotecznosciach. Dzien uptynat na dtugich rozmowach, wymianie
mysli oraz na wnioskach jakie wynosza z tegorocznego spotka-
nia. U nie jednych juz zaczety kietkowa¢ pomysty o inicjatywie
na kolejne lata, gdyz z kazdym rokiem rosnie apetyt na bardziej
kreatywnga i pogtebiong w historii forme inicjatywy. Wszystko to
zakonczyto sie oficjalng koricowa ceremonia oraz impreza poze-
gnalna, gdzie poszczegdlne grupy robocze przygotowaty wystepy
do zaprezentowania na scenie. Szczegdlne podziekowania ode-
brat Adrian Gaspar, muzyk i kompozytor, ktéry — wraz z chérem
romskich uchodzcéow z Ukrainy — wykonat swojg kompozycje
,Na Bister”. Uczestnicy podziekowali takze Fundacji Jaw Dikh,
ktéra ponownie zadbata o przebieg kolejnej edycji DKHN.

W ten oto opisany wyczerpujaco sposdb Dikh He Na Bister
2024 spetnit swojg misje w tegorocznym wydaniu. Poza hotdem
i przekazaniem pamieci, mtodziez romska z catej Europy pozna-
ta dobre praktyki réznych projektéw zajmujgcych sie pamiecia
o ludobdjstwie Roméw na réznych poziomach, od oddolnego
aktywizmu po instytucje krajowe i europejskie. Wielu podzielito
sie przyktadami wtasnej pracy w swoich spotecznosciach, tworzac
pozytywna przestrzer do nawigzywania kontaktéw i nauki. To, co
kazdy wynidst z pieciu dni tegorocznej edycji DHNB, w przysztosci
moze poméc przeciwdziataé antycyganizmowi. Za rok inicjatywa
zgromadzi mtodziez romska w tym samym miejscu, by¢ moze
nawet w wiekszej liczebnosci oséb biorgcych udziat i ich facylita-
toréw, niz w tym roku. W gtéwnej mierze, wptynie na to rozprze-
strzenienie wiedzy, ktérg zabiera ze sobg, za kazdym razem uczest-
niczaca mtodziez, przekazujac z wielkg duma i poszanowaniem tg
wiedze w $wiat, siejac tym zapobiegliwos$¢ potencjalnemu ztu.

Gtéwnym organizatorem Dikh He Na Bister 2024 byta Mie-
dzynarodowa Sie¢ Mtodziezowych Organizacji Romskich ternYpe.
Wspétorganizatorami byli: Centralna Rada Niemieckich Sinti i Ro-
mow, Centrum Dokumentacji i Kultury Niemieckich Sinti i Romow,
a takze wieloletni partner inicjatywy, angazujacy sie we wspot-
tworzenie wydarzenia — Fundacja Jaw Dikh.

Agnieszka Grzelak
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Artystycznie bogaty repertuar, réznorodnos¢ barw, zywiot gtosu i taniec co rok wyrdznia festiwal Romane Dyvesa. Fot. Tomasz Jocz

ROMANE DYVESA 2024

XXXVI Miedzynarodowe Spotkania Zespotdw Cyganskich

Powietrze pachniato jak ostatnie dni wakacji. Taki zapach bedzie wspomnieniem tegorocznych Mie-
dzynarodowych Spotkan Zespotéw Cyganskich Romane Dyvesa — najstarszego romskiego festiwalu
w Europie. W tym roku termin wydarzenia przypadt na 30 sierpnia. Co roku, to niezwykte widowisko
przycigga ttumy widzéw, mitosnikdw muzyki w romskim klimacie oraz osoby, ktére sg zaciekawione
nowym dla nich gatunkiem muzycznym, barwnie i zywiotowo odbiegajgcym od wspdtczesnych ryt-
moéw wyznaczanych trendami gwiazdorujgcych wykonawcdw. Na scenie Amfiteatru Miejskiego Cen-
trum Kultury w Gorzowie Wielkopolskim. zagoscili wybitni artysci, ktdrzy zachwycili publicznos¢ swoim
wokalem, wdziekiem i charyzma. Po raz kolejny, a doktadnie trzydziesty szdsty, nie zawiedli dostar-
czaniem wrazen. Emanujaca, zywa energia wykonawcéw udzielita sie widzom i sktonita ich do wsta-
nia z miejsca i dotaczenia do wspdlnego biesiadowania. Muzyka romska, jedyna w swoim rodzaju,
ukazuje bogate zrdznicowanie muzyczne i wokalne, dzieki czemu kazdy widz i stuchacz da sie porwac
w te barwng podrdz sladami romskiej kultury.

omane Dyvesa zainaugurowa-

R no w 1989 roku w Gorzowie
Wielkopolskim. Jego nazwa

w jezyku romskim oznacza po prostu
romskie dni. Pomystodawcg festiwa-
lu jest Edward Debicki — romski muzyk
i kompozytor. Bez watpienia wirtuoz
akordeonu. Jest zatozycielem Cyganskie-
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go Teatru Muzycznego Terno (1955) oraz
Stowarzyszenia Twércédw i Przyjaciot Kul-
tury Cyganskiej im. Papuszy w Gorzowie
Wielkopolskim (2002). Bezsprzecznie
uwazany jest za niestrudzonego kusto-
sza kultury romskiej, ktérego festiwal
Romane Dyvesa jest wizjg taczenia roz-
norodnosci, nowoczesnosci i otwartosci

z dbatoscig o kulturowy autentyzm oraz
artystyczny poziom. Jego celem byto
stworzenie przestrzeni, w ktérej kultu-
ra Romoéw mogtaby by¢ celebrowana
i promowana, przetamujgc stereotypy
i uprzedzenia wobec tej spotecznosci. To
nie tylko swieto kultury, ale takze wyda-
rzenie o gtebokim znaczeniu spotecznym.



Oklaskiwany gromkimi brawami Edward Debicki. Jego wirtuozerie akordeonu i obecnos¢ na scenie publiczno$é nagrodzita entuzja-

styczng owacjg na stojgco. Fot. Tomasz Jocz

Festiwal promuje tolerancje, otwartosc
i dialog miedzykulturowy. Poprzez muzy-
ke przypomina o wielowiekowej obecno-
$ci Romdéw w Europie i ich nieocenionym
wktadzie w jej kulture.

Gtownym czynnikiem, ktéry zrodzit
pomyst festiwalu byta tesknota za mu-
zyka, spowodowana zakazem taboro-
wania witadz komunistycznych. Moéwit
o tym ,Gazecie Lubuskiej”, sam Edward
Debicki: , Kiedy jeZdzilismy taborem po
lasach, to mielismy dobrg orkiestre, ale
kiedy komunisci zabronili nam jeZdzi¢
i osiedlilismy sie w Gorzowie, tesknilisSmy
za muzykq. Doszlismy do wniosku, by ro-

bi¢ festiwal cyganiski. Na poczgtku sie nie
udawato, bo komunisci tego nie chcieli,
ale po jakims czasie zaczelismy robic spo-
tkania autorskie i muzyczne, a podzniej
zrodzit sie festiwal. Jestem z niego zado-
wolony, bo przyjeidiajq zawodowe ze-
spoty cygariskie. A czasami zapraszamy
nie-Cygandw dobrych, zeby tez wystepo-
wali”. W 2024 roku, gdy wcigz obserwu-
jemy ogdlnoswiatowe zjawiska zwigzane
z dyskryminacjg i marginalizacjg romskiej
mniejszosci etnicznej, Romane Dyvesa
jest inspirujgcym symbolem réwnosci
i szacunku dla réznorodnosci mas kultu-
rowych. Wydarzenie to jest takze, spo-

sobem na budowanie mostéw miedzy
Romami a spoteczenstwem wiekszoscio-
wym, umozliwiajgcym otwarty dialog na
temat wspodlnych wartosci, jakimi sg sza-
cunek, wspdtpraca i akceptacja.

W dotychczasowych edycjach Spo-
tkan wzieto udziat ponad 500 profe-
sjonalnych zespotéw z Europy i $wiata,
w tym kolebki Romoéw — Indii. Gorzowski
festiwal muzyki romskiej jest bez watpie-
nia pionierem, wsréd organizowanych
dotad festiwali o charakterze tej niesza-
blonowej muzyki i tarica, ptynacych pro-
sto z romskich serc. Jest jednym z najwaz-
niejszych i najbardziej znanych wydarzen
kulturalnych poswieconych spotecznosci
romskiej w Polsce i catej Europie. Odby-
wajacy sie co roku festiwal jest wyjatko-
wa okazjg do uczczenia bogatej tradyc;ji,
muzyki i tanca Romow, a takze do od-
krywania wszechstronnosci kultury. Jego
walory artystyczne i sukces jaki odnidst
sprawity, ze w tym roku ponownie zago-
Scit w kalendarzu gorzowskich wydarzen
kulturalnych. Tegoroczna odstona festi-
walu przypadta na przedostatni dzien
sierpnia, przy udziale licznej publicznosci

Kayah na scenie Romane Dyvesa to spet-
nione marzenie organizatorow i niezapo-
mniane chwile dla publicznosci. Utozsa-
miana przez niektérych z kulturg romska
gwiazda, zachwycita widownie swoim
wokalem. Fot. Tomasz Jocz

R@man® Atm®



Spiew i taniec to absolutny talent Ro-
mow. Muzyka ozywa w potaczeniu tych
dwdch rzeczy, tworzac trwale zapisane
festiwalowe wspomnienia. Liza Kotly-
arenko oczarowata publiczno$¢ swoim
wyjgtkowym gtosem i poruszajgcymi
melodiami. Fot. Tomasz Jocz

zgromadzonej w Amfiteatrze MCK, znaj-
dujgcym sie na terenie Parku Siemiradz-
kiego, przyciagajac zaréwno mitosnikéw
romskiej kultury, jaki i osoby zaciekawio-
ne wielokulturowoscia. ,Ten festiwal bar-
dzo ewoluuje. Przede wszystkim zyskat
miedzynarodowq renome. Przycigga bar-
dzo duzo ciekawskich, co sprzyja bardzo
popularyzowaniu przebogatej kultury
romskiej.” — powiedziata Kayah, najwiek-
sza gwiazda tegorocznej edyc;ji festiwalu,
w wypowiedzi dla serwisu informacyjne-
go ,,Teleskop” programu TVP3 Poznan.
Festiwal goscit artystow z catej Euro-
py, a hawet z spoza niej. Na scenie wy-
stapity zespoty muzyczne i tancerze z réz-
nych krajéw, co dodatkowo podkreslato
réznorodnos¢ i uniwersalnos$¢ romskiej
kultury. Udziat miedzynarodowych grup
artystycznych daje uczestnikom moz-
liwos¢ zobaczenia, jak romska kultura
ewoluowata w réznych czesciach swiata
i jak jej elementy przenikajg do innych
kultur. Dzien po festiwalu nastgpita re-
transmisja koncertu w TVP2. Dzieki temu

widzowie zgromadzeni przed telewizora-
mi w catej Polsce mogli podziwia¢ piekne
wystepy wokalne i taneczne wielu arty-
stéw zaproszonych do udziatu w widowi-
skowym wydarzeniu. Po raz kolejny dzien
rozegrania widowiska sprawit, ze Gorzéw
Wielkopolski stat sie centrum romskiej
kultury. | z tego stynie gorzowskie lato.
Jaka jest muzyka romska? Odpo-
wiedZ jest prosta: barwna, energiczna,
rytmiczna, niejednostajna, ekspresyj-

na — jednym stowem: gorgcy zywiot.
Podstawa jest oczywiscie szeroki wa-
chlarz instrumentéw. Muzyka romska
ma bardzo unikatowe, rozpoznawalne
i ciekawe brzmienie. Muzycy najczesciej
wykorzystujg skrzypce, drumla, trabki,
cymbaty, akordeony, tamburyn i gitary.
Te wszystkie instrumenty sprawiajg, ze
w potgczeniu z barwnym wokalem pu-
bliczno$¢ sama porywa sie do wspdlnej
biesiady. Na festiwalu mozna ustyszec¢

Publicznos¢ stworzyta niepowtarzalng atmosfere festiwalu. Jej energia, rados¢ i wsparcie jeszcze bardziej napedzaty artystow, spra-
wiajac, ze koncert stat sie niezapomnianym przezyciem. Fot. Barttomiej Nowosielski / Urzqd Miasta Gorzowa Wikp.
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Akordeon jest wizytéwkag Edwarda Debickiego, postaci pomnikowej jezeli chodzi o muzyke romskg w Polsce. To dzieki niemu, juz
po raz 36., gorzowska scena gosci niezwyktych artystow. Fot. Tomasz Jocz

nie tylko romskie piesni, ktére byty prze-
kazywane z pokolenia na pokolenie, ale
rowniez nowoczesne aranzacje, ktore
wprowadzajg elementy muzyki elek-
tronicznej, jazzu czy bluesa, takze rocka
i flamenco. Ta mieszanka gatunkéw spra-
wia, ze festiwal przycigga nie tylko osoby
zainteresowane Scisle tradycyjng kultura
romska, ale takze tych, ktorzy szukajg in-
spiracji muzycznych do tgczenia twdrczo
odbiegajacych od siebie nurtow muzycz-
nych. Improwizacja twdrcza jest czyms,
co charakteryzuje romskg muzyke. Pod-
kreslat to Manuel Debicki: ,(...) Mysle,
Ze ta improwizacja i zdolnos¢ do takiej

zmiany tej muzyki, do przeksztatcania tej
muzyki to jest co$ czego nie znajdziemy
u zadnych innych narodowosci pod wzgle-
dem muzycznym.” — mowit w serwisie in-
formacyjnym ,Teleskop” w TVP3 Poznan
wspotprowadzacy festiwal Romane Dy-
vesa. | to wtasnie jest jednym z gtéwnych
powoddw, dla ktérego warto wybrac sie
na festiwal i wtajemniczy¢ sie w ten nie-
samowity kunszt tradycji romskiej.
Muzyce nie pozostaje dtuzny towa-
rzyszacy jej taniec. Bez tego nie moze
odby¢ sie romski koncert. Taniec jest nie-
rozerwalnie zwigzany z muzyka. Stynie
z niebywatej energii i dynamiki, a takze

spontanicznego uktadu, ktory wynika
z wptywu muzyki. Sierpniowy wieczor byt
prawdziwym apogeum widowiskowym.
Prowadzgcy, wymieniony wczesniej Ma-
nuel Debicki oraz towarzyszagca mu Ka-
tarzyna Sanocka, prezenterka TVP, mieli
zaszczyt zapowiadaé wystepy gwiazd,
ktére niosty przekaz tradycji i niezapo-
mnianych emocji. Na scenie gorzowskie-
go amfiteatru wystapili artysci i zespoty
z Polski, Rumunii, Francji, Ukrainy, Szwe-
cji i Motdawii, na czele z Cygariskim Te-
atrem Muzycznym Terno, pod kierownic-
twem zatozyciela Edwarda Debickiego,
ktory od poczatku swojego istnienia zy-
skat uznanie za umiejetnosci w zacho-
wywaniu i przekazywaniu autentycznej
muzyki romskich ballad. Po raz kolejny
Romskie Dni uswietnit swoim wystepem
zatozony w 2004 roku w Rumunii zesp6t
Mahala Rai Banda, ktory taczy w swojej
twérczosci tradycyjne romskie brzmie-
nia z nowoczesnymi stylami takimi jak
pop, jazz i reggae. Ich muzyka, oparta na
batkanskich rytmach, czerpie inspiracje
z réznych gatunkéw, tworzac energe-
tyczne i petne pasji kompozycje, czym
porwali publicznos¢, tworzac niepowta-
rzalng atmosfere. Kolejny raz zawitali do

Niepowtarzalny romski $piew, peten
emocji i pasji, oddajacy ducha swojej
kultury. Muzyka na zywo to kwintesencja
kultury romskiej. Fot. Bartfomiej Nowo-
sielski / Urzgd Miasta Gorzowa Wikp.
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Wzniesiony aplauz nagradzajacy wystep artystow Cyganskiego Teatru Muzycznego Terno, zatozonego w 1955 r. przez Edwarda De-
bickiego. Na scenie dotaczyli do nich niemal wszyscy artysci wystepujacy w tegorocznej edycji festiwalu. Fot. Tomasz Jocz

Gorzowa réwniez utalentowani muzycy
z zespotu The Gipsy Band. Artysci z Fran-
cji zdobyli popularnos¢ dzieki wystepom
na zywo, ktére odzwierciedlaja bogac-
two i réznorodnos¢ kultury romskiej.
Ich wystep, peten pasji i radosci, row-
niez charakteryzowat sie niesamowitg
dawka energii, sktaniajac wszystkich do
tanca. Niewatpliwg gratkg dla zmystow
byt takze wystep Lizy Kotlyarenko, ktéra
oczarowata publiczno$¢ swoim wyjatko-
wym gtosem i poruszajacymi melodiami,
prezentujac rytmy zza wschodniej grani-
¢y, wzmagajac emocje inspiracjami z fla-
menco i Batkanami. Ponadto wystgpito
wielu innych uzdolnionych i zachwycaja-
cych artyzmem wykonawcow.

Kazdy z wystepow byt inny, niepowta-
rzalny, ale taczyto ich jedno — autentycz-
nosc¢. Kazdy ruch i kazdy gtos byt natural-
ny. Wyjatkowy festiwal, peten koloréw
i energii, zgromadzit liczng publicznosé.
Radosnego $piewu i muzyki romskiej
wystuchata na zywo blisko dwutysieczna
publicznosé. Kazdy artysta i zespdl na-
gradzany byt gromkimi brawami, czym
dziekowata zgromadzona publicznosc.

Zespot The Gipsy Band z Francji gosci
na festiwalu Romane Dyvesa od 2018 r.
Muzyka zespotu opiera sie gtéwnie na gi-
tarowych dzwiekach, a jest ich az cztery!
Towarzyszg im bas, klawisze oraz perku-
sja. Fot. Tomasz Jocz
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Niezwykty koncert zostat zarejestrowany
przez az 11 kamer. Dlatego kazdy wystep
byt szczegdlnie uchwycony dla jak naj-
lepszego efektu przekazu widowiska wi-
dzom przed telewizorami.

W tym roku organizatorom udato sie
spetni¢ festiwalowe marzenia. Gwiazda
wieczoru byta wspomniana juz wczesniej
Kayah, ktéra wpisuje sie swietnie nie tyl-
ko w klimaty batkanskie, ale takze rom-
skie, wiec jest artystka, ktora idealnie
nadata wyrazu zbratania gatunku mu-
zycznego. Ponadto, w tym roku na scenie
zagoscili takze gorale, czyli nikt inny jak

Stanistaw Karpiel-Butecka. Géralska nuta
w czasie festiwalu wzbudzita ogromny
aplauz publicznosci, ktéra dostrzegta
swobode w tej muzyce podobng do tej
prezentowanej przez Romow.

Wraz z kazdg kolejng odstong festi-
walu mozemy zaobserwowal progres,
ktory powstat na wskutek rozwoju arty-
stycznego i kulturalnego. Kazda edycja
niesie za sobg nowe, innowacyjne ele-
menty wspotczesne, ale z wielkim po-
szanowaniem dla wielowiekowej tradycji
Roméw. Organizatorzy podkreslaja, ze
waznym celem na przysztos¢ jest dalsze




Terno wystapit we wszystkich dotychczasowych edycjach Romane Dyvesa. Wierni widzowie nie wyobrazajg sobie festiwalu bez ich

obecnosci. Fot. Tomasz Jocz

rozwijanie miedzynarodowej wspot-
pracy z artystami i organizacjami, ktdre
dziataja na rzecz promocji kultury rom-
skiej, walki ze stereotypami i dyskrymi-
nacjg. Festiwal ma stac sie ptaszczyzng
nie tylko dla artystéw, ale takze dla ak-
tywistow, badaczy i edukatoréw, ktérzy
poprzez sztuke beda mogli wptywaé na
postrzeganie Romow bez uprzedzen,
jako naréd ze swoimi tradycjami, historia
i dziedzictwem kulturowym.

Romane Dyvesa 2024 byt kolejng nie-
zapomniang edycja tego wyjatkowego

festiwalu, ktéry z roku na rok zyskuje na
znaczeniu. Dla uczestnikdw to nie tylko
okazja do podziwiania romskiego dzie-
dzictwa kulturowego, ale takze szansa
na zblizenie sie do tej fascynujacej spo-
tecznosci i lepsze zrozumienie jej miejsca
w historii Europy. Dla kogos, kto pragnie
zanurzy¢ sie w niezwyktym Swiecie rom-
skiej kultury i dowiedzie¢ sie wiecej o jej
bogactwie, Romane Dyvesa jest wydarze-
niem, ktérego nie moze przegapic¢. Warto
nadmieni¢, ze festiwal jest manifestacjg
wielokulturowosci i solidarnosci. W ob-

liczu wspotczesnych wyzwan zwigzanych
z integracjg mniejszosci, staje sie istot-
nym narzedziem budowania porozumie-
nia i zrozumienia miedzykulturowego.

Organizatorem Romane Dyvesa 2024
byto Stowarzyszenie Twoércow i Przyjaciot
Kultury Cyganskiej im. Papuszy w Gorzo-
wie Wielkopolskim, a wspétorganizato-
rem Miejskie Centrum Kultury w Gorzo-
wie Wielkopolskim.

Agnieszka Grzelak
I

Od pierwszych chwil, gwiazda wieczoru zyskata sympatie uczestnikdw widowiska. Kayah doskonale wpasowata sie swojg charyzma
i osobowoscig w romskie, klimatyczne melodie. Fot. Tomasz Jocz




Urzekajgcy publicznos$é swojg muzyka i charyzma zespdt Amaro Duho z Wegier. Fot. Iga Borowska-Krajnik
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Szczesliwa 13 w Krakowie

Romowie to naréd pochodzacy z Indii. Swojg wedréwke rozpoczeli stamtad ponad ty-
sigc lat temu. Dzi$ sg rozsiani po wszystkich, nawet najmniejszych zakgtkach swiata, a ich
kultura ulegta przez wieki licznym wptywom lokalnych tradycji. Krakowski festiwal rom-
ski to idealna okazja, aby poznad te réznorodne aspekty romskiej tozsamosci, poczgwszy
od tradycyjnej muzyki i tanca, zakoriczywszy na nowoczesnych formach artystycznych,
ktdre twdrcy romscy rozwijajg w XXI wieku.

y¢ moze sie wydawac, ze 13 to
B pechowa liczba. Nie w tym przy-
padku — byto wprost przeciw-
nie! Rok 2024 przynidst trzynastg odstone
Miedzynarodowych Dni Kultury Romskiej
w Krakowie. W dniach 6-7 lipca sceng na
takach Nowohuckich zawtadnety rytmy
romskiej muzyki i $piewu. Oprawe arty-
styczna dopetniaty dzwieki szerokiej gamy
instrumentéw oraz zachwycajgce swoim
wyrazem stroje, ktére ukazywaty wdziek
réznorodnosci i odmiennosci od wspédtcze-
snego kanonu mody. Zaréwno kobiety, jak
i mezczyzni wystepujacy na scenie zapre-
zentowali styl, talent i tradycje w gwiaz-
dorski sposéb. Nie tatwo byto oderwac
oczu od tego niebagatelnego widowiska.
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W te dwa lipcowe dni Krakéw stat
sie po raz trzynasty gospodarzem jed-
nego z najbardziej barwnych i dynamicz-
nych wydarzen kulturalnych zwigzanych
z mniejszosciami w Polsce. To wyjatkowe
Swieto muzyki, tanca, sztuki oraz tradyc;ji
romskich przycigga corocznie rzesze tury-
stéw i mieszkaricéw miasta, dajgcim moz-
liwosé zanurzenia sie w fascynujaca kul-
ture tej wyjatkowej spotecznosci. Zreszta
koncerty muzyki romskiej w Krakowie ma
juz dos¢ dtugg tradycje, siegaja lat 90. XX
wieku. Dwudniowy cykl imprezy zostat
zainicjowany z myslg o podkresleniu roli
kultury romskiej w polskiej tradycji oraz
tworzeniu wspélnej nici porozumienia
miedzy réznigcymi sie kulturami. ,Celem

imprezy byto przyblizenie bogactwa tra-
dycji Romdéw, upowszechnianie, popula-
ryzowanie i promowanie wiedzy o ich kul-
turze.” — powiedziat Romano Atmo Zenon
Botdyzer, organizator festiwalu, Prezes
Towarzystwa Krzewienia Kultury i Tradycji
Romskiej ,Kate Jakha”. Kierowana przez
Zenona Botdyzera organizacja, od ponad
dwudziestu lat dziata na rzecz spoteczno-
Sci romskiej w Polsce, przede wszystkim
w zakresie ochrony praw i kultury Roméw,
ale takze przeciwdziataniu dyskryminacji
i wykluczeniu spotecznemu.

Festiwal co roku zaskakuje rozmaitymi
muzycznymi aranzacjami oraz spektaku-
larnymi uktadami tanecznymi. Nie omijato
uwagi krakowskich mieszkancéw i okolic,



Zespot Horuce Srdce, podczas petnego energii wystepu, zachwycit zywiotowym taricem i pieknymi strojami. Fot. Iga Borowska-Krajnik

a takze turystow przybywajacych specjal-
nie na to wydarzenie. Juz sama pozytywna
energia artystow nastraja koncertowych
uczestnikéw do wspdlnej zabawy przy to-
warzyszacych jej akordach romskich bal-
lad i utworéow biesiadnych. Nie zabrakto
takze wspomnien, ktére s3 nieodzowng
czescig romskiej kultury, a wszystko to za
sprawg sztuki i retrospekcji.

Przez lata program festiwalu ulegt
ewolucji, ale niezmiennie cieszy sie
wielkim zainteresowaniem, chociazby
przyciagajac coraz wieksze grono arty-
stow i uczestnikow nie tylko z Polski, ale
i z catego Swiata. Krakéw, jako miasto
o bogatej historii wielokulturowej, sta-
nowi doskonate miejsce do organizacji

takiego rodzaju imprezy, gdzie rézne tra-
dycje i kultury spotykaja sie i wzajemnie
okazuja sobie przenikliwos¢. Romowie
sg jedna z najbardziej rozpoznawalnych
grup etnicznych na Swiecie. Ich kultu-
ra, petna barwnych strojow, zywiotowej
muzyki i dynamicznego tanca fascynuje
ludzi na catym swiecie. Jednak Romowie
to nie tylko kultura folkloru, ale takze
bogata tradycja, gtebokie wiezi rodzinne
oraz dtugowieczna historia.
Miedzynarodowe Dni Kultury Rom-
skiej w Krakowie to dwa dni petne niesa-
mowitych wrazen i obcowania z kulturg
Romow. Jednym z najwazniejszych ele-
mentéw kultury romskiej jest muzyka,
ktéra towarzyszy Romom w codziennym

zyciu i $wietach. Instrumenty takie jak
skrzypce, gitara czy akordeon s3 nieod-
facznym elementem ich wystepow kame-
ralnych czy estradowych. Romska muzyka
faczy w sobie rézne style i rytmy, od me-
lancholijnych ballad po zywiotowe tarice,
co czyni jg niezwykle réznorodng i bogata
w przeogromne emocje. To wiasnie ta
muzyka jest sercem festiwalu i przycigga
na koncerty liczne ttumy. Nie tylko me-
lomandéw gatunku muzyki romskiej, ale
i osoby, ktore szukajg i chcg poznac nie-
codzienne style muzyczne, ktérych nie
ustyszg na co dzien w rozgtosniach radio-
wych. Miedzy innymi, dlatego tez festiwal
jest jednym z najbardziej wyczekiwanych
wydarzen letnich w Krakowie.
Kluczowym elementem festiwalu
byty koncerty i pokazy taneczne. W cza-
sie dwodch festiwalowych dni zaprezen-
towaty sie zespoty muzyczne i artysci
ze: Stowacji — Horuce Srdce, Kokavakere
Lavutara, Wegier — Amaro Duho, Kazach-
stanu — Irda Risdi Arti, Ukrainy — Osenya
Rosa, Czech — Le Chavendar, Litwy — Sare
Roma. Niekwestionowang gwiazda byta
Liza Kotlyarenko, artystka od lat miesz-
kajgca w Polsce. Wszystkie gwiazdy te-
gorocznego widowiska zaprezentowaty
szeroka game muzycznych styléw, od

Matopolska sceng zawtadneli artysci gru-
py Sare Roma, tworzac niezapomniane
widowisko i wzniecajagc ducha romskiej
kultury. Fot. Iga Borowska-Krajnik
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Wystepom tanecznym nie byto korica. W

Fot. Iga Borowska-Krajnik

tradycyjnych melodii po nowoczesne
aranzacje inspirowane romskim dziedzic-
twem. Zaprezentowane pokazy tanecz-
ne, ktére sa nieodtgcznym atrybutem
kultury romskiej charakteryzowaty sie
emanujacym zywiotem, spektakularny-
mi obrotami, podskokami i energicznymi
ruchami. To wszystko to wyraz wolnosci,
radosci i emocji jakie towarzyszyly wy-
stepujacym na scenie. Podziwia¢ byto
mozna wystepy solowe tancerzy, jak
i grupowe uktady choreograficzne. Nar-
racyjnego catoksztattu dopetnita sym-
patyczna para prowadzacych, umilajac
i zapowiadajgc wystepujace gwiazdy oraz
prezentujgc program festiwalu. Impreze
ze swadga poprowadzili Iwona Chamielec

strojach artystéw przewazat kolor czerwony, podkreslajacy celebracje wydarzenia.

— Radna Miasta Krakowa i Pawet Chowa-
niec — dziennikarz i prezenter Antyradia.

Aby z dang kultura zapoznac sie i za-
gtebi¢ w jej sensie i obyciu trzeba dostrzec
tez jej pozamuzyczne zrédta historyczne.
O takich wiasnie zrédtach w programie fe-
stiwalu opowiedziat nam Zenon Botdyzer:
W programie byta prezentacja wozow
taborowych, wystawa eksponatéw muze-
alno-etnograficznych, fotografii, obrazow
malowanych przez romskich artystow. Byt
réwniez pokaz tradycyjnych taricow w wy-
konaniu instruktorow ze Stowacji. Jak co
roku nie zabrakfo takze opowiesci o rom-
skich obyczajach przedstawianych przez
etnografa Pawta Lechowskiego i Andrzeja
Grzymate-Kaztowskiego”. Krakowski festi-

wal to nie tylko bierne ogladanie wyste-
pow, to takze okazja, by samemu zaobco-
wac ze sztukga romska pod réznym katem,
w zorganizowanych warsztatach tanecz-
nych, instrumentalnych lub poswieconych
tematom romskiego rzemiosta. O naj-
mtodszych uczestnikdw réwniez zadbano
w formie warsztatow plastycznych.
Uczestniczenie i przezywanie wy-
jatkowej chwili z kulturg romska to nie-
bywata okazja do zanurzenia sie w ich
Swiecie, ktéry pomimo trudnej historii,
potrafi zachwyci¢ swoim naturalnym
pieknem, niesamowitg energig oraz bo-
gactwem wartosci, ktére pomimo wspot-
czesnosci nie zostaty wyparte z codzien-
nego praktykowania. Dla wszystkich,
ktérzy zdecydowali sie przyby¢ na festi-
wal, niezaleznie od ich pochodzenia byta
to wielka szansa na lepsze zrozumienie
réznorodnosci i znaczenie integracji we
wspotczesnym swiecie, gdzie stereotyp
bezwiednie bierze goére.
Miedzynarodowe Dni Kultury Rom-
skiej w Krakowie to zaréwno s$wieto ich
kultury, jak i wazne wydarzenie spotecz-
ne, ktére ma na celu promowanie tole-
rancji, zrozumienia i wspotpracy miedzy
réznymi grupami etnicznymi i kulturo-
wymi. Romowie w Polsce sg wcigz grupa
marginalizowana spotecznie, borykaja
sie z licznymi problemami, takimi jak

Niebywata energia i pasja na scenie, jed-
nym stowem kwintesencja romskiego
tanca. Fot. Iga Borowska-Krajnik



Okazate suknie to nie tylko wizytéwka
sceniczna, ale tez nosnik kultury, tradycji
i emocji, czyliintegralnego stylu egzysten-
cji Romoéw. Fot. Iga Borowska-Krajnik

dyskryminacja czy wykluczenie na rynku
pracy. Towarzystwo Krzewienia Kultury
i Tradycji Romskiej ,Kate Jakha”, wspdlnie
z mitosnikami kultury romskiej oraz przy
wsparciu wspotorganizatoréw i patro-
now postawit za cel festiwalu ukazanie
bogactwa romskiej kultury, jednoczesnie
Zwracajac uwage na wyzwania z jakimi
Romowie borykajg sie na co dzien, we
wspotczesnym Swiecie. Oprocz niewat-
pliwych waloréw artystycznych, festiwal
doktada réwniez mata cegietke w walce
z tymi negatywnymi zjawiskami zwigzany-
mi z traktowaniem romskiej mniejszosci.
Festiwal petni takze role mostu pomie-
dzy spotecznoscig romska a reszty spote-
czenstwa, ukazujac i udowadniajac, ze Ro-
mowie to nie tylko ofiary trudnej historii,
ale takze ludzie o bogatej kulturze, trady-
cji, umiejetnosciach, ktére moga znacznie
wzbogaci¢ spoteczenstwo, a przede wszyst-
kim s narodem o wielkim sercu. Romska
mniejszos¢ etniczna daje znaczny przyktad
celebrowania i dbania o podstawowe war-
tosci, takie jak rodzina, akceptacja i tra-
dycja, z czego dzi$ reszta spoteczenstwa
mogtaby z powodzeniem wzig¢ przyktad,
gdyz obecnie wartosci te zachwiaty nowo-
czesne poglady egzystencjonalne.
Organizacja tak duzego przedsiewzie-
cia to ogromne wyzwanie logistyczne i fi-
nansowe. Jednak dzieki zaangazowaniu
licznych instytucji oraz patrondéw, wy-
darzenie to kazdego roku odnosi sukces
i cieszy sie duzym zainteresowaniem
oraz podekscytowaniem w oczekiwaniu
na kolejne odstony festiwalu. Tegoroczng
edycje Miedzynarodowych Dni Kultury
Romskiej honorowym patronatem obje-
li: Wojewoda Matopolski Krzysztof Jan
Kleczar, Marszatek Wojewddztwa Mato-

polskiego tukasz Smoétka oraz Prezydent
Miasta Krakowa Aleksander Miszalski. Pa-
tronat medialny petnili: Telewizja Gorlice
TV HD oraz Gtos — Tygodnik Nowohucki.
Festiwal zostat wsparty dotacjg MSWIA,
Miasta Krakowa oraz Wojewddztwa
Matopolskiego. Partnerami w organiza-
cji byty liczne spotki i przedsiebiorstwa
w Krakowie oraz Konsulat Generalny Re-
publiki Stowackiej w Krakowie.

Xlll  Miedzynarodowe Dni Kultury
Romskiej w Krakowie byty wszechstron-

na celebracjag muzyki, tanca, sztuki,
a przede wszystkim spotkaniem miedzy-
kulturowym, ktére dato mozliwos¢ wy-
miany doswiadczen i budowania mostéw
miedzy spotecznosciami. Wspotczesna
kultura romska, cho¢ jest gteboko zako-
rzeniona w tradycji, nie uwstecznia sie.
Nieustannie sie rozwija, wbrew pozorom
jest otwarta na innowacyjnos¢ i stanowi
doskonata platforme do swojej promocji
i ochrony. Wszystkie wspaniate poka-
zy byty sposobna chwilg do podziwiana
piekna romskiego dziedzictwa kulturo-
wego. Potwierdzita to liczna publicznos¢
gromko nagradzajgca brawami wystepy
wokalne i taneczne. Dwa festiwalowe
dni byty symbolem dazenia do lepszego,
bardziej otwartego i tolerancyjnego spo-
teczenstwa, w ktérym kazdy, niezaleznie
od swojego pochodzenia, moze znalezé
swoje miejsce. Za rok, Krakdw zndéw nas
mile zachwyci. tapmy te szanse!

Agnieszka Grzelak
I

Zespot Kokavakere Lavutara od ponad 30
lat przeplata tradycyjng muzyke romskg
z nowoczesnymi aranzacjami. W Krakowie
wystapit z goscinnym udziatem Veroniki
Bauerovej. Fot. Iga Borowska-Krajnik
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Uczestnicy warsztatéw z dumg i zadowoleniem prezentowali efekty swojej pracy. Ogromny wkiad w organizacje i przebieg warsz-
tatéw miat Rajmund Siwak z Fundacji W Strone Dialogu. Spotkanie uswietnita réwniez Michell Siwak, zwyciezczyni siodmej edycji
,,The Voice Kids”. Wszyscy zgodnie podkreslali walory inicjatywy Romano Dikhto, ktérej pomystodawcy i twdrcg jest Izabela Jaskowiak,
prezeska RSO Harangos. Fot. Zofia Bednarek

Warsztaty tworzenia romskich chust

Tradycja oraz tozsamosc¢ kulturowa Romoéw od zawsze byty Scisle zwigzane z ubiorem. Jednym
z najbardziej rozpoznawalnych elementéw romskiej tradycji s3 niewatpliwie kolorowe, bogato zdo-
bione chusty. Te unikatowe wyroby nie tylko petnig funkcje praktyczng, ale rowniez stanowig wazny
symbol romskiego dziedzictwa i przynaleznosci etnicznej. Aby podkresli¢ znaczenie tego elementu
tradycji romskiej, Romskie Stowarzyszenie Oswiatowe Harangos zrealizowato w 2023 roku innowa-
cyjny projekt Romano Dikhto. Izabela Jaskowiak, inicjatorka powstania warsztatéw tworzenia rom-

skich chust, stworzyta tym samym przestrzen dla integracji romskich uchodzcow z Ukrainy.

hcac jeszcze bardziej przy-

blizy¢ to cenne dziedzic-

two szerszej publicznosci,

Fundacja W Strone Dialogu
zaprosita prezeske RSO Harangos lzabele
Jaskowiak, inicjatorke niezwyktego pro-
jektu Romano Dikhfo, do poprowadzenia
warsztatéw tworzenia romskich chust
w Centrum Spotecznosci Romskiej. Czton-
kini zespotu ekspertek i ekspertéw dzia-
tajacych na rzecz spotecznosci romskiej
z Ukrainy, ktéra jest laureatkg ubiegto-
rocznej edycji nagrody im. Olgi Kersten-
Matwin, po raz pierwszy zrealizowata swoj
pomyst w 2023 roku, tworzac przestrzen
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nie tylko dla wsparcia materialnego, ale
przede wszystkim dla integracji i dialogu
miedzykulturowego. lzabeli Jaskowiak
,2alezato na tym, aby kobiety otrzymaty
cos, co bedzie dla nich pamiqtkg”. Sukces
projektu z 2023 roku oraz jego kontynu-
acja w RSO Harangos zaowocowaty zapro-
szeniem do poprowadzenia warsztatéw
w Fundacji W Strone Dialogu.

Inicjatywa Romano Dikhto zrealizowa-
na byta w formie warsztatéow, podczas kté-
rych uczestnicy mieli okazje nie tylko po-
znac tradycyjne techniki tkackie, ale takze
dowiedzie¢ sie wiecej o historii i symbo-
lice romskich chust. Pod okiem doswiad-

czonych instruktoréw pochodzacych ze
spotecznosci romskiej, uczestnicy warsz-
tatow Romano Dikhto mogli sprobowacé
swoich sit w tkaniu, barwieniu i zdobienia
tkanin. Byta to wyjatkowa okazja, by nie
tylko nauczy¢ sie praktycznych umiejetno-
$ci, ale rowniez poczu¢ atmosfere i ducha
romskiej kultury. Warsztaty Romano Dikh-
to to nie tylko lekcja rekodzieta, ale row-
niez istotny krok w kierunku zachowania
i przekazania mtodszemu pokoleniu tej
waznej czesci tradycji Romow.

Warsztaty tworzenia chust rom-
skich, inicjatywy stworzonej przez RSO
Harangos, odbyty sie 17 lipca 2024 roku



w Warszawie. Wydarzenie miato miejsce
w Centrum Spotecznosci Romskiej, prowa-
dzonym przez Fundacje W Strone Dialogu,
ktére zapewnito wszelkie warunki idealnie
dostosowane do tego rodzaju dziatalnosci
artystycznej. Aby lepiej scharakteryzowac
wydarzenie, oddajmy gtos samym orga-
nizatorom: ,,Chusty Romek sq nie tylko
piekne, ale majq tez swojq historie i zna-
czenie stanowigc wazny element kultury
romskiej. 17 lipca w Centrum Spotecznosci
Romskiej wspdlnie uszyjemy wielkq rom-
skq chuste, czyli w jezyku romani ‘romano-
dikhto’. (...) Podczas warsztatow ,,Romano
Dikhto” zszywajgc ze sobq skrawki réznych
materiatéw, potqczymy tradycje ze wspot-
czesnoscig, czego symbolem bedzie wspdl-
nie uszyta romska chusta. Szyjgc bedziemy
rozmawiac o historii i znaczeniu noszenia
chust przez kobiety ze spotecznosci rom-
skiej. To bedzie nie tylko twdrcze doswiad-
czenie, ale tez pretekst do rozmowy o tym,
co byto i co jest. Razem stworzymy cos
pieknego i praktycznego w cieptej atmos-
ferze Centrum Spotecznosci Romskiej...
Zaplanowane na 17 lipca spotkanie to
rowniez doskonata okazja do rozwiniecia
umiejetnosci manualnych i kreatywnosci.
To tez swietny sposob, by poszerzy¢ swojq
wiedze o tym, co romskie oraz niepowta-
rzalna szansa do nawigzania miedzykultu-
rowych relacji.” — w taki sposéb promowali
warsztaty organizatorzy na swojej stronie
internetowe;j.

Poprowadzone przez lzabele Jasko-
wiak warsztaty, przyciagnety réznorod-
ng grupe uczestnikow, w tym mtodziez

Po ciekawej, teoretycznej prezentacji
przyszedt czas na praktyczne wykonanie.
Zwazajac na kulture i symbolike romskich
chust, dobdr wzoréw, kolordw i techniki,
wykonanie byto bardzo staranne. Fot. Zo-
fia Bednarek

i dorostych Roméw, a takze osoby z innych
spotecznosci zainteresowane romska kul-
turg i rekodzietem. tgcznie w warsztatach
wzieto udziat ok. 30 oséb.

Izabela Jaskowiak rozpoczeta warszta-
ty od krdtkiej prezentacji na temat histo-
rii i symboliki chust w kulturze romskiej.
Opowiedziata o réznych wzorach i tech-
nikach stosowanych przy tworzeniu chust
na przestrzeni wiekow. Uczestnicy dowie-
dzieli sie, jak wazng role odgrywaty chusty
w zyciu codziennym i obrzedach romskich,
oraz jak rézne wzory i kolory mogg symbo-
lizowad rozne aspekty zycia i wartosci. Po
wprowadzeniu teoretycznym, uczestnicy
przystapili do praktycznej czesci warszta-
téw. Kazdy z uczestnikéw otrzymat zestaw
materiatow, w tym kawatki tkanin, nici, igty
oraz réznorodne ozdoby i dodatki. Prowa-
dzaca warsztaty krok po kroku demon-
strowata techniki haftu i zdobienia chust,
a nastepnie pomagata uczestnikom w ich
wtasnych projektach. Uczestnicy mieli
mozliwos¢ eksperymentowania z réznymi
wzorami i technikami, co sprzyjato kre-

Warsztaty prowadzita Izabela Jaskowiak,
prezeska RSO Harangos. Opowiadata
o historii i znaczeniu romskich chust oraz
udzielata odpowiedzi na pytania uczestni-
czacych. Krok po kroku prezentowata tech-
niki haftu i zdobienia chust, a nastepnie
pomagata uczestnikom w wykonaniu ich
witasnych projektéw. Fot. Zofia Bednarek

atywnosci i pozwalato na indywidualne
podejscie do kazdego projektu. Atmosfera
podczas warsztatow byta bardzo przyjazna
i sprzyjata wspdtpracy. Uczestnicy chetnie
dzielili sie swoimi pomystami i doswiadcze-
niami, wspierajac sie nawzajem w trakcie
pracy. Warsztaty byty réwniez okazjg do
integracji miedzykulturowej, gdyz osoby
z réznych srodowisk miaty okazje lepiej sie
poznad i zrozumieé. Bez watpienia sg to
powody, aby zaréwno organizatorzy tych
konkretnych warsztatéw, jak i sami po-
mystodawcy catej inicjatywy, uwzglednili
w swoich planach kontynuacje warszta-
tow tworzenia chust romskich oraz innych
zaje¢ zwigzanych z kulturg romska.

W zajeciach czynnie zaangazowata sie
spotecznos¢ ukrainskich Romoéw odwie-
dzajgca Centrum Spotecznosci Romskiej.
Nieoceniony wktad w organizacje prze-
biegu warsztatéw miat Rajmund Siwak
z Fundacji W Strone Dialogu. Warto row-
niez dodaé, ze swojg obecnoscig uswiet-
nita spotkanie Michell Siwak, zwyciezczy-
ni siddmej edycji ,The Voice Kids”.

Romskie chusty majg niezwykle dtu-
g3 i bogata tradycje, siegajacg korzenia-
mi czasOw koczowniczego trybu zycia
Romow. Chusty nie tylko petnity funkcje
praktyczne, stuzgc za ostone przed chto-
dem czy wiatrem, ale rowniez stanowity
wazny wyraz przynaleznosci etnicznej
i kulturowej. Sposéb noszenia, kolorysty-
ka oraz zdobienia tych tkanin odzwiercie-
dlaty status spoteczny, pte¢ i wiek osoby
je noszacej. Niektérzy badacze dziejow
Romow uwazajg nawet, ze tradycyjne
romskie chusty byty nie tylko ubiorem,
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ale odzwierciedlaty one historie, wie-
rzenia i obyczaje tej spotecznosci. Cha-
rakterystyczne wzory romskich chust to
przede wszystkim stylizowane rosliny,
zwierzeta oraz symbole religijne. Popu-
larne byty takze geometryczne motywy,
takie jak kwadraty, romby czy tréjkaty.
Odcienie czerwieni, fioletu, granatu, z6tci
czy zieleni nadawaty chustom niezwykta,
zywa kolorystyke. Wyszywane recznie
chwosty, fredzle oraz aplikacje dopetniaty
ten unikalny wyglad. Poszczegdlnym ele-
mentom przypisywano wilasne znaczenie
— ksztatty i barwy symbolizowaty pewne
aspekty romskiej kultury i Swiatopogladu.
Te piekne tkaniny, bedace wazng czesciag
tradycyjnego ubioru, byty zatem nie tylko
rzemiostem, ale réwniez sposobem na za-
chowanie i przekazywanie tradycji. Proces
wytwarzania niezwykle barwnych chust,
ktére z wielkim upodobaniem nosity
romskie kobiety, to tradycyjne rzemiosto
wymagajace opanowania wielu specjali-
stycznych technik. Podstawa jest oczywi-
Scie tkactwo, dlatego uczestnicy warszta-
tow Romano Dikhto rozpoczeli nauke od

Warsztaty byty okazjg do integracji mie-
dzykulturowej. Odbyty sie w atmosferze
wzajemnego porozumienia, ciekawosci
i przyjazni. Wiele oséb opuscito siedzibe
Centrum Spotecznosci Romskiej, prowa-
dzone przez Fundacje W Strone Dialogu,
z gotowg chustg i usmiechem na twarzy.
Fot. Zofia Bednarek
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opanowania podstawowych umiejetnosci
tkackich. Pod okiem doswiadczonych in-
struktoréw poznali konstrukcje krosna,
sposéb przygotowania osnowy oraz tech-
niki tkaninowej. Rdwnie wazny jest wia-
Sciwy dobor materiatéw i koloréw. Trady-
cyjnie romskie chusty wykonywane byty
z naturalnych surowcow, takich jak wetna,
bawetna czy jedwab. Kluczowa role od-
grywat réwniez proces barwienia tkanin
przy uzyciu roslinnych pigmentéw, ktéry
pozwala uzyskaé gtebokie, zywe odcienie.

Zainicjowane przez Izabele Jaskowiak
warsztaty Romano Dikhto to wyjatkowa
inicjatywa, ktorej celem jest przyblizenie

W zajeciach czynnie zaangazowata sie
takze spotecznosé ukrainskich Romow,
odwiedzajgca  Centrum  Spotecznosci
Romskiej. Na zdjeciu Samira Sorochinska,
ktéra Swietnie promowata wydarzenie.
Fot. Zofia Bednarek

i uhonorowanie tradycji upodobania sztu-
ki tkactwa wsrdd spotecznosci romskiej.
To szczegdlna okazja, by nie tylko rozwi-
jac¢ praktyczne umiejetnosci, ale réwniez
zagtebic sie w kulturowe znaczenie i sym-
bolike tych pieknych, kolorowych wyro-
béw. Niewatpliwie pomyst ma potencjat,
by sta¢ sie jeszcze bardziej wptywowym
i szeroko dostepnym, przyczyniajac sie do
dalszego rozwoju i promoc;ji kultury rom-
skiej oraz angazujac kolejne pokolenia
Romdéw w pielegnowaniu ich bogatego
dziedzictwa kulturowego.

Organizowanie takich warsztatéw oraz
innych inicjatyw zwigzanych z kulturg rom-
ska majg kluczowe znaczenie zaréwno dla
zachowania, jak i promocji naszej kultury.
Tego typu dziatania umozliwiaja mtodym
osobom ze spotecznosci romskiej aktywne
uczestnictwo w ich kulturze poprzez bez-
posrednie zaangazowanie w tradycyjne
formy sztuki, rzemiosto i zwyczaje. Mie-
dzypokoleniowa wymiana doswiadczen
i wiedzy jest kluczowe dla przetrwania tra-
dycji, ktéra jest przekazywana ustnie lub
poprzez praktyke, a nie poprzez formalne
zapisy. Dodatkowo, tego rodzaju przed-
siewziecia petnig wazng role w edukacji
zarowno wewnatrz spotecznosci romskiej,
jak i na zewnatrz. Poprzez udziat w takich
wydarzeniach, osoby spoza spotecznosci
romskiej moga lepiej zrozumied i docenic
bogactwo romskiej kultury, co przyczynia
sie do zwalczania stereotypdw i uprze-
dzen, promujac tolerancje i zrozumienie
miedzy réznymi spotecznosciami.

Liwia Huczko



Romowie z Ukrainy przyjechali

Fot. Atelier Aneta&Filip Gebscy

z bardzo negatywnym, duzym
bagazem ztych doswiadczen.

Od wybuchu wojny na Ukrainie,
Centralna Rada Roméw w Polsce, a wiec
takze Pani, zaangazowata sie w pomoc
romskim uchodZcom z ogarnietego woj-
na kraju. Czy pamieta Pani moment, kie-
dy ruszyliscie im na pomoc?

Oczywiscie, ze pamietam! Juz wcze-
$niej dochodzity do nas, do Centralnej
Rady Roméw, bo my wspdtpracujemy
z réznymi organizacjami z Ukrainy, jako
organizacja rzecznicza, rézne informacje
o mozliwym konflikcie. Dochodzity do
nas takie niepokojace wiesci, ze cos$ sie

zaczyna dziaé¢ na Ukrainie. W dniu wy-
buchu wojny, to organizacje daty nam
sygnat o tym, co sie dzieje. Dzieki me-
diom spotecznosciowym automatycznie
powiadamialismy sie nawzajem, o tym
jaka jest sytuacja. Powiem Pani, ze pa-
mietam ten moment, ze wspdlnie z jed-
nym z darczyncéw, Centralna Rada Ro-
mow zorganizowata od razu takg pomoc
humanitarna. Udato nam sie zebrac¢ to co
uwazalismy, ze bedzie najpotrzebniejsze,
takie rzeczy jak jedzenie i ubranie, i inne,
ktére uchodzcom i ich dzieciom mogly

by¢ potrzebne. Wszystko, co zebralismy
wspdlnie, zostato zawiezione kontenera-
mi na granice. Tam jedna z organizacji,
ktéra z nami wspodtpracuje, odebrata te
pomoc humanitarng. Juz na miejscu jg
rozdysponowata, zaréwno Romom, jak
i nie-Romom, bo ta wojna dotkneta spo-
tecznos¢ ukrainska, ale tez i spotecznosé
romska, i innych, ktérzy uciekali przed
wojng. Wiec doskonale pamietam ten
moment, kiedy sie pojawiliSmy na gra-
nicy, w Korczowej, gdzie widzieliémy ta
rzesze ludzi, ktéra po prostu przechodzi
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Wspodtpraca z Domem Ukrainskim w Polsce jest jednym z elementdéw wsparcia uchodzcéw z Ukrainy, w tym uchodZzcéw romskich.
Fot. archiwum prywatne Karoliny Kwiatkowskiej

granice. Byty tam malutkie dzieci, kobie-
ty i osoby starsze, bo mezczyzni zostali
powofani na wojne. | wie Pani, pamie-
tam, ze jezeli chodzi o samych Romow, to
od poczatku wystepowaty rézne trudne
sytuacje na granicy.

Wiasnie o to chciatam Panig zapy-
tac: jaka byta sytuacja tych romskich
uchodzcéw? Jak oni, tam na granicy,
byli traktowani?

Na granicy szybko pojawity sie rézne
organizacje, instytucje, agencje oenze-
towskie. Jedng z pierwszych byta Mie-
dzynarodowa Organizacja ds. Migracji
(IOM). Tak sie sktada, ze zdwiema organi-
zacjami oenzetowskimi wspotpracujemy,
i szybko zauwazyli$my, ze s3 wprowadza-
ne podwdjne standardy. ZauwazylisSmy,
Ze zaczeto jakby segregowac troche ludzi
pod wzgledem pochodzenia. Dlatego
tez wspdlnie, koalicyjnie, uruchomilismy
taka akcje z innymi organizacjami rom-
skimi, ale tez oczywiscie z organizacjami
polskimi, ktora uswiadamiata, pokazywa-
ta, jak postepowac w takich sytuacjach,
bo nikt nie byt przygotowany na rézne-
go rodzaju sytuacje, jakie miaty miejsce
na granicy. W ogdle Centralna Rada Ro-
mow to jedna z najstarszych organizacji
tego typu Polsce, dziatajgca od lat dzie-
wiecdziesigtych. JesteSmy organizacja
rzeczniczg, a tutaj mielismy podwdjne
zadanie, nie tylko w zakresie pomocy hu-
manitarnej, ale tez przy opracowywaniu
wytycznych, jak zachowad sie w trudnych
sytuacjach, ktérych na granicy byto bar-

R@man® Atm®

dzo duzo. Uruchomilismy swoje zasoby
ludzkie, ktére mamy, czyli prawnikdw,
rzecznikdw i — oczywiscie — psychologdw,
ale tez asystentow kulturowych, ktérzy
bezposrednio kontaktowali sie z osobami
pracujgcymi na granicy i w osrodkach du-
zego zakwaterowania z osobami pocho-
dzenia romskiego z Ukrainy. Na poczatku
sytuacja wygladata tak, ze dostawalismy
takie informacje, jak np.: ,prosze zabrac
swoich Romdw, bo my nie umiemy sie
z nimi komunikowac”. Bylismy zdziwieni
tego typu zachowaniem, bo przeciez je-
stesmy, jako polscy Romowie, w Unii Eu-
ropejskiej, mamy XXI wiek, wiec wszelkie
standardy i przepisy, jesli chodzi o Kon-
wencje Praw Cztowieka powinny by¢
przestrzegane, a tu sie okazuje, ze tzw.
romofobia, ten antycyganizm nadal ma
sie dobrze. Byto to podwdjne traktowa-
nie, jezeli chodzi o pochodzenie. Zresztg
to zjawisko szersze, dotyczy spotecznosci
romskiej, ale tez polskiej, uchodZcéw,
migrantéw z innych krajow, ktérzy takze
przybywali z Ukrainy, réwniez z innych
krajow, ktorzy uciekali przed wojna.

Czy to oznacza, ze mniej Romom
z Ukrainy okazywano wsparcia i pomocy
niz etnicznym Ukraincom?

Sytuacja wygladata tak, jakby spycha-
no Romoéw na dalszy plan. To byty sytu-
acje, w ktérych powinien sie uruchamiac
system, w jaki sposéb pracowaé z osoba-
mi wielokulturowymi. Tutaj bytaby po-
trzebna komunikacja miedzykulturowa,
a widzieliSmy, ze straz graniczna nie bar-

dzo wiedziata, w jaki sposéb pracowac
z osobami wielokulturowymi. Widzie-
lismy, wiele sytuacji dyskryminujgcych,
w ktérych kwitty stereotypy. Dotyczyto to
zwtaszcza kobiet romskich z duzg iloscia
dzieci, ktére podejrzewano o wykorzy-
stywanie dzieci do réznych celéw, a byty
to najzwyczajniej w Swiecie wielodziet-
ne rodziny po prostu. Osoby pracujace
na granicy, przez nieznajomos¢ kultury
romskiej, nie miaty swiadomosci, ze to
jest kultura kolektywna, trzymajgca sie
w razem, krétko moéwiac. Bardzo duzo
tego niezrozumienia byto na tych przej-
$ciach granicznych. Réwniez w osrod-
kach duzego zakwaterowania, nie chcia-
no przebywac w tych samych miejscach,
w ktérych przebywali ukraifnscy Romo-
wie. Mdwie tu o etnicznych Ukrairicach.
Nie chciano np. pra¢ w tych samych pral-
kach. Czesto sie takie sytuacje powtarza-
ty. Bardzo czesto dochodzito do réznych
ktotni o dzieci. Zetknetam sie z tego typu
przyktadami, kiedy dostarczaliSmy pomoc
humanitarng do duzych osrodkéw za-
kwaterowania, w wielu wojewddztwach.
Wspomniatam juz, ze w dniu wybuchu
wojny zatozyliSmy koalicje i my, jako taka
organizacja przewodnia, zrealizowalismy
taki program pomocy w dziesieciu wo-
jewddztwach W tych wojewddztwach,
gdzie byty duze osrodki zakwaterowania,
bezposrednio przekazywalismy zywnos¢,
ubrania oraz rézne inne rzeczy, ktére ak-
tualnie byly jak najbardziej potrzebne.
Prosze mi uwierzy¢, ze byty takie sytu-



acje, ze kiedy my przyjezdzalismy, to mo-
wili nam, ze np. jakas kobieta — Romni za
duzo bierze np. pieluch albo za duzo bie-
rze dla dziecka ubranek. My bylismy bar-
dzo zdziwieni i po prostu ttumaczylismy,
ze to my organizowalismy te pomoc, i tak
naprawde ta pomoc jest bezposrednio
skierowana do Roméw. Ale jako organi-
zacja rzecznicza, dziatamy na rzecz inte-
gracji i inkluzji, wiec dbalismy, zeby roz-
dysponowac pomoc humanitarng takze
dla innych potrzebujacych, cho¢ oczywi-
Scie, w pierwszej kolejnosci dla Romdw.

O co romskie organizacje musiaty za-
dbac w pierwszej kolejnosci, jezeli cho-
dzi o pomoc dla Roméw uciekajgcych
przed wojng? Co bylo najwainiejsze
w tym poczatkowym okresie?

Jezeli chodzi o takg pierwszg pomoc
uchodzcom, to byto to na pewno zakwa-
terowanie, to przede wszystkim. W swoje
dziatania wprowadzilismy taki ,,system”,
ze pierwszy kontakt z romskimi uchodz-
cami nastepowat juz kiedy przekraczali
oni granice. Na granicy mieliSmy swo-
ich wspétpracownikéw, ktorzy zostali
przez nas zatrudnieni i byty to osoby, ze
spotecznosci romskiej, doswiadczone
w takim koncepcie asystenckim. Czyli to
byli Romowie, kobiety romskie, znajg-
ce jezyk romski, ktérzy wiedzieli jak sie
porusza¢ w ramach systemu prawnego.
No a przede wszystkim to byty osoby,
ktérym uchodZcy romscy bezposrednio
zaufaty, bo jak kto$ styszy swoj jezyk bez-
posrednio, to bardziej sie otwiera w jakiej
jest sytuacji. W tym pierwszym okresie
najwazniejsze byto zakwaterowanie i za-
pewnienie positku. Ale wazne byly tez
kwestie formalne. Czyli pomoc w uzyski-
waniu np. peselu, czy pomoc w rozwig-
zaniu réznych sytuacji prawnych. To byty
te najpotrzebniejsze w tym momencie
rzeczy i to dotyczyto wszystkich tak na-
prawde uchodZcow. Oczywiscie mysmy
interweniowali w tych takich najbardziej

nieprzyjemnych kwestiach. Razem z ko-
ordynatorami i przy wspétpracy z orga-
nizacjami miedzynarodowymi, stworzyli-
$my taki plan naprawczy i system pomocy
prawnej. Trzeba tez pamietac, ze Romo-
wie z Ukrainy to jest tak zwana ,grupa
wrazliwa”. Wiem, Ze to co teraz powiem
jest niepoprawne politycznie, ale te oso-
by potrzebujg wiekszej uwagi i zrozumie-
nia, ze wzgledu na tg dyskryminacje, kto-
rej doswiadczali u siebie w Ukrainie. Tak
naprawde nie byli traktowani jak petno-
prawni obywatele. Czesto spotykalismy
osoby uchodzcze z Ukrainy, pochodzenia
romskiego, ktore nie miaty dokumentéw.
Prosze tez zrozumie¢, ze brak dokumen-
téw to jest jedna sprawa, bo czesto pan-
stwo ukrainskie im ich nie wydawato.
Inny problem pojawiat sie przy matzen-
stwach mieszanych, kiedy np. kobieta
romska z Ukrainy miata meza, ktory byt
z Biatorusi. No i temu mezowi z Biatorusi
nie przystugiwata taka pomoc i wsparcie.
Byty tez matzenstwa ukrainisko-rosyjskie,
wiec tutaj, prosze mi wierzy¢ dochodzito
czesto do takich narodowosciowych nie-
przyjemnosci, ale tez wtasnie trudnosci
uzyskiwania prawnej pomocy.

Czy od poczatku swej dziatalnosci
na rzecz uchodzcéw, w ramach Central-
nej Rady Romdéw, mogta Pani liczy¢ na
wsparcie wiadz i oficjeli?

Powiem tak: Centralna Rada Roméw
pracuje na rzecz spotecznosci romskiej
i dla Romoéw, bo nasza organizacja, jest
dla spotecznosci romskiej od lat dzie-
wieédziesigtych. Powstata zaraz po
przemianach i mysle, ze dzi$ jest wyso-
ko ceniona jako organizacja eksperc-
ka, a nasi eksperci i ekspertki starali sie
sta¢ zawsze na strazy przestrzegania
praw cztowieka. Zawsze zalezato nam,
zeby traktowano spotecznos¢ romska
w Polsce tak, aby byli petnoprawnymi
obywatelami i chcielismy dazy¢ do wy-
réwnywania szans zawodowych czy edu-

kacyjnych Roméw. Od samego poczatku
oczywiscie wspotpracowalismy z orga-
nizacjami, ktére zajmuja sie bezposred-
nio uchodzcami i migrantami. To byto
oczywiste, ze szukaliSmy takich samych
organizacji, w celu nawigzania wspotpra-
cy. Wiadomo, ze s3 tez organizacje oen-
zetowskie, takie jak Miedzynarodowa
Organizacja ds. Migracji (IOM), ktéra od
wielu lat dziata w Polsce. Centralna Rada
Roméw od wielu lat z nimi wspdtpracuje,
wiec zdawaliSmy sobie sprawe, ze IOM
ma wieksze doswiadczenie w kwestii
uchodzcéw. Agencje ONZ bardzo duzo
w takich kwestiach eksperckich nam do-
radzaty i my wspdlnie wypracowalismy
taki mechanizm, dzieki ktéremu udawato
sie nam w wielu kwestiach wspotpraco-
wac z zespotem koordynujgcym z MSWiA,
ktory odpowiadat za uchodzcéw. Mieli-
$my ten kontakt, jako Centralna Rada Ro-
mow z tym zespotem, czy tez ze sztabem
kryzysowym Wojewody Mazowieckiego.
Dzieki temu udawato nam sie bardzo
wiele zrobi¢, choéby jesli chodzi o wspdt-
prace z jednym z najwiekszych osrodkéw
zakwaterowania na éwczesny moment,
ktory jest w Nadarzynie pod Warszawa.
Z Panig Koordynator, jak i z Panem Wo-
jewodg, bardzo duzo rzeczy nam sie for-
malnie udato zorganizowac. Zresztg z Pa-
nig Petnomocnik ds. Mniejszosci, tutaj na
Mazowszu udato nam sie stworzy¢, taki
telefon zaufania, dzieki ktéremu, jezeli
wiedzielismy, ze osoby uchodicze po-
chodzenia romskiego, potrzebujg gdzie$
zakwaterowania lub rozdysponowania
w innych wojewddztwach, to szybko mo-
gliémy zorganizowa¢ taka pomoc. Pani
Petnomocnik Wojewody Mazowieckie-
go ds. Mniejszosci Narodowych i Etnicz-
nych zawsze nam w tej kwestii pomagata
i to niewazne, ktdra byta godzina, czy jaki
byt dzien, prosze mi wierzyé. To byta bar-
dzo dobra praktyka. Pézniej, mielismy ta-
kie spotkanie z wieloma petnomocnika-
mi ds. mniejszosci, organizowane przez
MSWIA. Zresztg, musze powiedzied,
ze nasi wspoétpracownicy z organizacji
romskich, ale tez asystenci kulturowi,
moga to potwierdzi¢, poniewaz bardzo
dobrze im sie wspotpracowato ze sztaba-
mi kryzysowymi i z oSrodkami zakwate-
rowania. Oczywiscie, ze zdarzaly sie roz-
ne sytuacje nieprzyjemne, ale byta dobra
wola, wiec zawsze udawato sie dojs¢ do
jakiegos konsensusu.

Dziatalno$¢ rzecznicza Centralnej Rady
Romoéw to udziat w wyktadach i prowa-
dzenie szkolen z zakresu tolerancji, pro-
mocji romskiej edukacji, inkluzyjnosci,
czy wspierania mniejszosci etnicznych.
Fot. archiwum prywatne Karoliny Kwiat-
kowskiej
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Minety juz ponad dwa lata, ale po-
moc tej grupie uchodicéw nadal jest
potrzebna. Przezywa ona duzo wieksze
trudnosci adaptacyjne, niz inni Ukra-
incy. Jakie trudnosci dostrzega Pani
w tej grupie uchodicéw? Jak teraz ksztat-
tujq sie potrzeby romskich uchodicow
z Ukrainy? W jakim kierunku, wedtug
Pani, powinna is¢ pomoc?

Jesli chodzi o pomdc spotecznosci
romskiej z Ukrainy, to naprawde jestem
petna uznania dla naszych koalicjan-
téw, dla naszych asystentéw, naprawde
chciatabym im podziekowaé. Wszyscy,
zaréwno tutaj w centrum, na Mazowszu
i wérod wtadz (smiech), ale tez w rdznych
innych regionach, mysle, ze bardzo duzo
pracy wykonali na rzecz spotecznosci
romskiej, zwitaszcza, zeby nie dopusz-
cza¢ do dyskryminacyjnego traktowa-
nia i podwdjnych standarddéw. Bralismy
udziat w konsultacjach z Panem Mini-
strem Duszczykiem i jego zespotem, je-
$li chodzi o status migracyjny, czy nowa
ustawe. Zdajemy sobie sprawe, ze sys-
tem jest zobligowany do przestrzegania
réznych aspektéw prawnych, ale my-
Sle, ze i tak duzo nam sie tutaj na tym
poziomie ministerialnym udato zrobic.
To jest jedna rzecz. A druga rzecz, po-
ruszyta Pani bardzo wazng kwestie, tzn.
Romowie z Ukrainy, jest to grupa rzeczy-
wiscie wrazliwa. Trzeba inaczej spojrze¢
na te grupe spoteczng, bo sami Romowie
z Ukrainy opowiadali nam o trudnych
sytuacjach ze swojej ojczyzny. Robilismy
o tym zreszta raporty, jeden z tych rapor-
tow realizowaliSmy wspdlnie z dr Elzbie-
ta Mirgg-Woéjtowicz i Monika Szewczyk.
W tym raporcie byta mowa o dostepie
do systemu. Cata sytuacja polegata na
tym, ze rzeczywiscie Romowie z Ukrainy
przyjechali z bardzo negatywnym, du-
zym bagazem ztych doswiadczen. Bardzo
duzy procent Romow miat takie doswiad-
czenia, a prosze wzig¢ to pod uwage,
ze zawsze jezeli chodzi o statystyki licz-
bowe w danych panstwach, dotyczace
Romodw, to one s3 bardzo zanizane. My
wiemy, ze na samej Ukrainie byto oko-
to 800 tysiecy Romoéw. Oczywiscie te
dane statystyczne byty zanizane. Wiemy
o ich traktowaniu z opowiesci samej spo-
tecznosci romskiej, ale tez, tak jak Pani
wspominatam, pracowalismy przed wy-
buchem wojny, monitorowaliSmy sytu-
acje. Wiemy, jak to byto w tych réznych
osadach romskich, naprawde z czym ci
Romowie sie borykali. Tam byt brak abso-

Najwazniejszym polem dziatalnosci Karo-
liny Kwiatkowskiej jest szerokie wsparcie
romskiej spotecznosci w Polsce, na rzecz
ktdérej pracuje juz ponad 20 lat. Fot. archi-
wum prywatne Karoliny Kwiatkowskiej
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lutnie wszystkiego, zwtaszcza dostepu do
edukacji i do swiadczen zdrowotnych.

Wiem, ze uzyskanie samej doku-
mentacji dla Roméw byto duzym pro-
blemem dla na Ukrainie.

Tak. Bardzo duzym problemem.
A kolejna rzeczg, to byto po prostu, zeby
zdoby¢ prace. Tak naprawde te osoby nie
mogty godnie zy¢. A jak wiadomo, kazdy
cztowiek chce godnie zy¢, chciatby reali-
zowac sie w swoim 2zyciu, chciatby by¢
traktowany jako petnoprawny obywatel.
Musze Pani powiedzie¢, ze te doswiad-
czenia rzeczywiscie przetozyty sie na
sytuacje Roméw ukrainskich w Polsce.
Dostrzegalismy to, ze bardzo wiele oséb
nie umie czytaci pisaé, nie dlatego, ze nie
chcieli sie nauczyé, ale po prostu nie mie-
li tej szansy. Nie mogli, nie mieli szansy
edukacyjnej. Bardzo wiele oséb nie mia-
to zdobytego zawodu. To wszystko miato
znaczenie, tgczyto sie ze sobg — ubdstwo,
brak edukacji. Wiec gdzie tutaj mowic¢
o zdobywaniu jakiego$ zawodu.

Nawet z tego co wiem, to orga-
nizacje romskie, takie jak tu dziatajg
w Polsce, tam na Ukrainie sg po prostu
w stanie zaczatkowym, a teraz w trakcie
wojny w ogole zeszty na dalszy plan.

Doktadnie tak, jak najbardziej. To
trzeba wzig¢ pod uwage, ze niestety sys-
temy powodujg, Zze czesto Romow spy-
cha sie na wykluczenie i marginalizacje,
czyli zamieszkujg oni jakies osady i to
jest przerazajace. Przeciez w Ukrainie,
w Uzgorodzie, bardzo duzy procent Ro-
méw mieszkato wtasnie w takich osa-
dach. Byty tam dramatyczne sytuacje.
Musze Pani powiedzie¢, ze wiasnie
w tamtych rejonach, jeszcze przed woj-
ng w bodajze 2005 r., byty budowane,
miedzy innymi przez naszg organizacje
i International Romani Union, studnie
dla Roméw, wtasnie w Uzgorodzie, oraz
kanalizacje, zeby Romowie mogli tam
w miare godnie zy¢. To byto przerazajg-
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ce, ze jeszcze w XXI wieku dochodzi do
takich sytuacji. To pokazuje jakie jest nie-
rowne traktowanie. Ono, jak i dyskrymi-
nacja, jest faktem. | co teraz z tym zrobié¢?
Dlatego my, w ciggu tych dwdch lat caty
czas uruchamialiSmy mase zasobdw, pi-
saliSmy raporty, czy rézne rekomendacje
do réznego rodzaju wtadz panstwowych,
do réznych organizacji miedzynarodo-
wych, z informacjami o tym, z czym bo-
rykajg sie ci Romowie. | prosze mi uwie-
rzy¢, ze to jest ciggle ten sam problem:
nierowny dostep do edukacji, dostep
w ogole do catego systemu, z ktdrym
ma do czynienia obywatel. Teraz zosta-
tam powotana do zespotu edukacyjnego,
przy Pani Minister, ktérym bedzie kiero-
wata Pani Minister Joanna Mucha. Jest to
zespot, ktory bedzie pracowat i pomagat
spotecznosci ukrainskiej, w tym rowniez
spotecznosci romskiej w zakresie eduka-
cji. Przy takiej pracy trzeba uwzgledniac
kwestie jezyka oraz bariery kulturowe.
Organizacjom, instytucjom, szkotom,
catemu systemowi jest potrzebna tzw.
edukacja miedzykulturowa, komunika-
cja miedzykulturowa. Bo to nie dotyczy
tylko Romoéw. Nam sie wydaje, ze spo-
tecznos¢ ukrainska jest do nas podobna,
a W rzeczywistosci jest to jednak kultu-
ra wschodu. Czasami nie wiemy jak sie
zachowa¢, podac reke, nie podac reki,
czy sie usmiechngé. To sg pewne niuan-
se, ktorych w dzisiejszym edukacyjnym
Swiecie musimy sie nauczy¢, musi sie
tego nauczy¢ i administracja, i oSwiata.
Bo to jest bardzo wazne. Trzeba wiedzieé
jak podejs¢ do tego ucznia. To jest obce
srodowisko dla takiego dziecka, ktdre
trafia tu po réznych traumach, ktére jest
doswiadczone wojna. Trafia do szkoty,
w obce srodowisko, jest inny jezyk, inny
tok nauczania. Dzieci nie czujg sie wtedy
bezpiecznie i oczywiscie tutaj, wspdlnie
z Ministerstwem Edukacji, z organizacja-
mi miedzynarodowymi i romskimi, sta-
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Pomoc Romom z Ukrainy to nie tylko wsparcie na granicy czy w zakwaterowaniu. To réwniez spotkania integracyjne, wycieczki

w ciekawe miejsca, zajecia, warsztaty. Fot. archiwum prywatne Karoliny Kwiatkowskiej

ramy sie stworzy¢ ten przyjazny system.
Naprawde dazymy do tego, by wspieraé
naszych braci — Roméw z Ukrainy. Ale ko-
lejnym problemem jest tez zatrudnienie.
Niestety wielu pracodawcéw nie chce
zatrudnia¢ Romow. Nie tylko dlatego ze
majg jakas nieche¢, albo z powodu ro-
mofobii, ale np. cze$¢ pracodawcéw nie
chce zatrudnia¢ Roméw, z uwagi na to
jak beda reagowac np. inni pracownicy,
albo klienci. To jest bardzo duzy problem.
Dla mnie to jest kolejna rzecz: jak ksztat-
ci¢ doradcédw zawodowych, jak tworzyc
kariere zawodowa. Trzeba pamietac,
ze my zyjemy juz jednak w $wiecie wie-
lokulturowym. | jednak warto by byto
sobie to uswiadomié. Dopiero co wrdci-
tam z Forum Ekonomicznego w Krynicy,
gdzie miatam przyjemnos¢ uczestniczy¢
w panelu, na ktérym byt profesor Roman
Cieslak. To jest rektor SWPS, ktéry mo-
wit o tym, jak bardzo wazne jest zdrowie
psychiczne. My nawet myslimy o zdrowiu
psychicznym, o specjalistach: psycho-
logach i psychiatrach, ale to tez chodzi
o to, zeby zy¢ zdrowo, w sensie, zeby sie
dobrze czu¢ jako osoba w swojej tozsa-
mosci. To jest bardzo wazne.

Mowita Pani tu o edukacji. | chciata-
bym nawigzaé jeszcze do tego tematu.
Wiele Pani dziatan jest skierowanych
wtasnie do wyjatkowej grupy uchodz-
cOw — do dzieci. Jakie sg dzi$ potrzeby
dzieci? Na co warto zwraca¢ uwage or-
ganizujac akcje na ich rzecz, przygoto-
wujac wsparcie. Jakie kierunki powin-
na przyjmowaé pomoc tym dzieciom?
Jak utatwic im zycie w Polsce?

Przede wszystkim musze Pani po-
wiedzieé¢, ze w osrodkach duzego za-
kwaterowania, kiedy monitorowalismy
sytuacje i rodzicdw, i dzieci, bo to jest
jednak powigzane wszystko ze sobg, to
jednak mielismy komfortowa sytuacje

w sensie komunikacji. Organizowalismy
z romskimi asystentami kulturowy-
mi taka witasnie pierwsza pomoc jezeli
chodzi o samga nauke jezyka polskiego.
Asystenci, to byli Romowie, ktérzy znaja
jezyk romski i mogli sie porozumiewaé
z dzieémi po romsku i oczywiscie mogli
nauczac ich jezyka polskiego. Moglismy
tez korzystac z réznych narzedzi, czy edu-
kacyjnych, czy tzw. cybernarzedzi. Wiec
fajne byto, ze np. z Fundacjg Q, ktéra
z nami wspotpracowata, realizowalismy
taki program nauczania jezyka polskiego
przez piosenki réznego rodzaju. Ale pro-
sze mi wierzy¢, ze zanim do tego doszto,
to mysmy musieli nauczy¢ dzieciaki po-
stugiwac sie np. komputerem. Bo te dzie-
ci nigdy w zyciu nie miaty komputera, czy
laptopa, choc jesli chodzi o telefon, to
byto z tym troszke tatwiej. Tak wiec dzie-
ciaki sie uczyty np. jezyka polskiego czy
matematyki, czyli realizowalismy takie
troche zajecia wyréwnawcze. Byly zaje-
cia rézne, troszke historii Polski, w ogdle
o Swiecie, rowniez o wielokulturowosci.
Z wielu narzedzi korzystalismy, ktére za-
oferowat tez Instytut Badan Edukacyj-
nych. Ale tez przede wszystkim dzieki
dziataniom i wspdtpracy w ramach catej
koalicji i pomocy naszych asystentéw
romskich, zbieraliémy i monitorowalismy
dane, dotyczace tego, czego te dzieciaki
tak naprawde potrzebuja, czym sie inte-
resuja. Bo trzeba jednak te dzieci poznac,
zrozumie¢ jakie majg zainteresowania,
z jakimi problemami sie mierzg, z czym
majg najwiekszy kitopot. | ta diagno-
za byta tutaj dla nas najwazniejsza, bo
wtedy mozna z takim programem wy-
réwnawczym skutecznie wejs¢. W pracy
z dzie¢mi pomagaty nam tez rézne atrak-
cje, w sensie edukacyjnym. Dzieci mogty
korzysta¢ np. z wizyt w kinie, w jakims$
muzeum, czy w interaktywnych zaba-

wach, czy tez w Centrum Nauki Kopernik.
Byty takze jakie$ wycieczki do zoo, czy po
prostu zwykte wyjscie do McDonalda. To
wszystko byto wielkg atrakcja dla tych
dzieciakdéw, bo te dzieci mogty siebie po-
znac lepiej, mogtly ze sobg spedzi¢ czas,
z nami spedzi¢ czas, z osobami, ktére
byly oddelegowane bezposrednio do
tych dziatan edukacyjnych. Teraz mamy
taka sytuacje, ze zgodnie z nowq ustawa,
dzieci majg obowigzek szkolny. Oznacza
to, ze od pierwszego wrzesnia dzieci
musiaty i$¢ do szkoty. Gdyby nie spet-
niono tego warunku, to rodzina przesta-
nie dostawac¢ $wiadczenie 800+. Przed
1 wrzesnia mieliSmy wiele konsultacji
w Ministerstwie Edukacji w tym zakresie.
Wiele razy spotykalismy sie tez z rodzica-
mi dzieci. Prowadzilismy dla nich Sciezki
informacyjne. To byto wiele informaciji,
filmiki instruktazowe, bezposrednie spo-
tkania z rodzicami. Duzo ttumaczylismy,
bo jezeli chodzi o spotecznos¢ romska,
to wizualizacja jest najlepszym argumen-
tem, podobnie jak bezposredni kontakt.
Tutaj spotykalismy sie i rozmawialismy,
pokazywalismy co trzeba zrobi¢, w jaki
sposéb to zrobié. W takich sytuacjach
bardzo sie sprawdza doswiadczenie
asystentow romskich. Trzeba réwniez
wspomnie¢ o asystentach miedzykul-
turowych. Jest taka organizacja, ktdra
zrzesza asystentéw miedzykulturowych
i asystentéw romskich. To duza zastuga
ministerstwa, ze powofano i prawnie
zalegalizowano taki zawdd, jak asystent
miedzykulturowy. Wiec jest asystent
miedzykulturowy dla dzieci ukrainskich,
jak i asystent kulturowy, ktéry moéwi po
romsku, dla dzieci romskich z Ukrainy.
No i jest jeszcze, wspomniany wczesniej,
asystent nasz, cudowny zawdd, jakim
jest asystent edukacji romskiej. Jest on
po prostu niezbedny, bo te osoby najwie-
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Wieloletnig i szerokg dziatalnos$¢ Karoliny Kwiatkowskiej doceni-
to wiele gremidw. W 2023 r. zostata wyrdzniona nagrodg przez
Akademie Kobiet Skutecznych. Fot. archiwum prywatne Karoliny

Kwiatkowskiej

cej wiedzg, co sie dzieje w szkole, najwie-
cej majg mozliwosci dotarcia do dziecka
oraz mozliwosci dotarcia bezposrednio
do rodzicéw i do catej spotecznosci szkol-
nej. No to jest, ze tak powiem ta cata nic,
ktdéra taczy ze sobg te elementy w jedng
catos¢, ktéra pomaga im funkcjonowad.

Wsrod prowadzonej przez lata dzia-
talnosci, zdobytych umiejetnosciach,
wielu osobistych doswiadczen, zain-
teresowan, zwraca uwage Pani zaan-
gazowanie na rzecz kobiet, nie tylko
romskich. W 2022 r. zostata Pani laure-
atka programu przedsiebiorczych kobiet
AWE - Academy for Women Enterepre-
neurship przy Ambasadzie i Konsulacie
USA w Polsce. W tym roku zostata Pani
laureatkg Akademii Kobiet Skutecz-
nych. Jest Pani ekspertka w roéinych
organizacjach i inicjatywach, takze mie-
dzynarodowych, ds. kobiet romskich.
Dlaczego postanowita sie Pani zaanga-
zowac na tym polu? Co Panig motywuje
do takiej pracy?

Na pewno kobiety (Smiech). Kobiety
dla mnie sg duzym motorem, zwtaszcza
te kobiety z mojej rodziny (Smiech). To
sg bardzo przedsiebiorcze osoby, ale ja
zawsze wychodze z zatozenia, ze jednak,
ja bym nie chciata tutaj porusza¢ moze
takiej kwestii jak ptec, bo to jest bardzo,
bardzo wrazliwy temat. Ja wychodze
z zatozenia, ze jednak...

Ja Pani przerwe, ale musze powie-
dzie¢, ze przez czas mojej pracy w Roma-
no Atmo, podziwiam kobiety romskie.
Monika Szewczyk kiedy$ powiedziata,
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Centralna Rada Roméw od wielu lat wspétpracuje z réznymi
organizacjami. Ta wspotpraca zaowocowata, kiedy trzeba byto
wspomaoc romskich uchodzcow z Ukrainy. Fot. archiwum pry-

watne Karoliny Kwiatkowskiej

ze to sa ciche bohaterki. | ja to podzi-
wiam. | ja to doceniam.

Alez ja sie z Panig zgadzam, bo wi-
dzi Pani, ja nie mam problemu médwic
o kobietach romskich, ale ja tez nie mam
problemu méwié, ze w wielu rodzinach
romskich mezczyzni i kobiety sprawnie
i Swietnie ze sobg wspotpracujg (Smiech).
Oczywiscie trzeba pewne kwestie roz-
dzieli¢. Juz podkreslam: ja sie zgadzam
z tym twierdzeniem, ze kobiety romskie
to s3g ciche bohaterki, | dla mnie przede
wszystkim kobiety romskie naprawde
potrafig siebie wspiera¢ nawzajem. | to
jest piekne. Ale tutaj, za wieloma suk-
cesami stojg, ze tak powiem mezczyzni
(Smiech). Za moim sukcesem, jesli moz-
na tak okresli¢, stoi moja rodzina, w tym
mdj tata, ktory sie przyczynit do tego, ze
jestem, kim jestem dzisiaj.

Miatam wielka przyjemnos¢ poznac
Pani Ojca.

Dziekuje bardzo. A kolejng osobg
jest mdj maz, ktéry na co dzier ze mna
pracuje, wiec prosze sobie wyobrazic,
ze my spedzamy ze sobg 24 godziny na
dobe. To nie jest proste. | prosze teraz
zobaczy¢, ze kto najlepiej bedzie wyko-
nywat te zawody, no po prostu osoby,
ktére maja do siebie zaufanie. | tak to
wiasnie jest w moim przypadku. A dla-
czego kobiety romskie? Bo dlatego ze,
tak jak podkreslatam, jezeli chodzi o spo-
tecznosé romska, to wcigz stykamy sie ze
stygmatyzacja, wcigz stykamy sie z tymi
nieréwnosciami, wcigz spotykamy sie
z dyskryminacja. To jest faktem! Dalej

trzeba o tym méwi¢, ale przede wszyst-
kim mie¢ wypracowane narzedzia, zeby
to zwalcza¢, te stereotypy. | do czego
zmierzam? Niestety czesto sie przyjat ste-
reotyp na temat kobiet romskich, a my-
Sle, ze w wielu sytuacjach i poprzez wiele
dziatan same kobiety romskie burzg ten
stereotyp. | czy to bedzie Monika Szew-
czyk, czy to bedzie Krysia Markowska, czy
to bedzie moja babcia $p., ktéra juz nie
2yje, czy moja ciocia, czy moja kuzynka,
ktéra gdzies ma tam jakis, nie wiem, za-
tézmy sklep. To tez jest sukces i one sie
w tym spetniajg. Ja méwie, ze wiele ko-
biet romskich jest bardzo przedsiebior-
czych, tylko trzeba im dac¢ szanse.

Trzeba to dostrzec. Niech ogot spo-
teczenstwa to wreszcie dostrzeze.

Tak. Ja nie méwie o spotecznosci
romskiej. Bo wie Pani, to zawsze wiek-
szo$¢ musi sie otworzy¢ na mniejszosc.
Tak niestety jest. Powinno sie dostrzega¢
to, ze kobiety romskie przede wszystkim
to sg kobiety bardzo przedsiebiorcze,
co za tym tez idzie, prosze zobaczy¢, ze
wiele kobiet spetnia funkcje pan preze-
sek w organizacjach, czy funkcje zony
w domu, ktore sobie swietnie dajg rade,
bo to nietatwo by¢ super mama, super
zong i super kobieta. | to nie dotyczy
tylko kobiet romskich, to dotyczy wszyst-
kich kobiet. Ale dla mnie w tym wszyst-
kim najwazniejsze jest, ze jednak tutaj
za kobietg romska stoi rodzina, ktéra
wspiera. Ja nie mowie o sytuacjach, kté-
re sg skrajne, bo w kazdej spotecznosci
zdarzajg sie skrajne sytuacje.



Tak, zgadza sie, a ludzie jednak
o tym zapominaja.

| to tak jak Pani modwita, niestety,
wszedzie mozna spotkaé alkoholikéw,
mozemy mie¢ narkomanow, osoby, kto-
re naduzywajg przemocy, ale my nie
mamy swiadomosci, mowie o spotecz-
nosci wiekszosciowej, jaka jest faktycz-
nie kultura romska. Bo kultura romska
WCigz jest postrzegana przez stereotypy
i przez niezrozumienie kulturowe. To tak,
jakbySmy teraz wyszli na Dworzec Cen-
tralny w Warszawie i mysleli, ze wszyscy
sg alkoholicy. Prawda?

Tak, ma Pani racje.

Lub, ze wszyscy Polacy to ztodzieje.
Nie mozemy przeciez w ten sposob ge-
neralizowad spoteczenstw. To jest bardzo
skrajne i bardzo krzywdzace. Dlatego, tak
jak Pani wspomniata, o tych réznych mo-
ich osiggnieciach, to do wspdtpracy na
tych ptaszczyznach zapraszane sg rézne
liderki, regionalne, z Polski, ale nie tylko,
takze kobiety z innych kultur czyli wie-
lokulturowe. Wiec mysle, ze oczywiscie,
Polska przez wstgpienie do UE, musi re-
alizowaé rdzne aspekty i ramy prawne,
ale to jednak my jesteSmy najlepsza
wizytowka, jezeli dziatamy i naprawde
potrafimy w sposdb rzeczniczy dziatac¢
na rzecz catej spotecznosci To jest naj-
lepsze famanie stereotypow i najlepsze
przefamywanie tych barier. | wtedy tak
naprawde spotecznos¢ wiekszosciowa
zacznie to rozumie¢, kiedy co$ zacznie
poznawac. Bo najtatwiej powiedzie¢, ze
Rom kradnie. Ale przeciez tak napraw-
de w wiekszosci ludzie nie maja sasiada
Roma, nie znaja nikogo o takim pocho-
dzeniu, wiec skad mogg wiedzie¢, jaka
jest jego sytuacja. Wtedy najtatwiej jest
ulec stereotypom.

W Centralnej Radzie Roméw w Polsce
zajmuje sie Pani, miedzy innymi, szeroko
rozumiang dziatalnoscig PR i rzecznicza.
Jest Pani wszedzie tam, gdzie trzeba po-
kazac i zawalczy¢ o reprezentacje i uwa-
ge dla potrzeb i probleméw zwigzanych
ze spotecznoscia romska. Puka Pani do
wielu drzwi, stajagc sie w ten sposéb
swoistg ambasadorkg spotecznosci rom-
skiej. Te dziatania s3 dla Pani misjg? Czy
pomagajg one Pani wspierac uchodzcow
romskich z Ukrainy?

Powiem Pani tak. To jest pewnego ro-
dzaju misja, ale ja jestem kobietg — Rom-
ni i robie to nie tylko dla mojej spotecz-
nosci. Robie to tak naprawde na rzecz
inkluzji. To jest po czesci moje zadanie,
bo ja zyje tym juz ponad 44 lata! Juz od
momentu, kiedy w rodzinie miatam taka
osobe, i byt to méj tata, ktéry zaczat sie
zajmowac rzecznictwem i dziataniem dla
spotecznosci romskiej. Wychowatam sie
w tym. Widziatam, jak duze sg proble-
my, jezeli chodzi o postrzeganie samych

Romow. | teraz mojg intencja byto, zeby
wypracowac takie narzedzia, zeby poka-
za¢ tak naprawde, kim s3 Romowie, nie
tylko przez mojg osobe, ale zeby prowa-
dzi¢ ten dialog miedzykulturowy. Bo my,
rzecznicy, jestesmy dla tej spotecznosci
naszej, romskiej, ale jesteSmy rzeczni-
kami dla spotecznosci wiekszosciowej,
czyli budujemy dialog miedzykulturowy.
To jest tez moj zawdd po czesci, bo zaj-
muje sie komunikacjg miedzykulturowa,
zajmuje sie edukacja miedzykulturowa
i wiem, jak to jest wazne do poznania
drugiego cztowieka. Wtedy najlepiej
mozna zbudowac tak naprawde nie tylko
dialog, ale wtedy mozemy umiejetnie ze
sobg zy¢. To jest bardzo wazne.

Przygladajac sie dziatalnosci orga-
nizacji romskich na rzecz uchodicéw
z Ukrainy, nie mozna nie zauwazy¢, ze
szczegolng role w tym procesie odgry-
waja kobiety. One s3 jakby w pierwszej
linii tego frontu pomocy. Jak Pani mysli,
dlaczego tak sie dzieje?

To tez wynika z tego, ze wiele kobiet
romskich po prostu pomaga swoim naj-
blizszym, ale to nie jest tak, ze mezczyzni
tez nie pomagaja.

Oczywiscie! Ale kobiety tak mi sie
rzucajg od razu w oczy. Witasnie ko-
biety. To pospolite ruszenie kobiet na
rzecz tych ludzi, uciekajacych z Ukrainy
przed wojna.

Dlatego, ze tez moze majg tego rodza-
ju misje. Trzeba spojrze¢ na to, ze kobiety
sg empatyczne, méwie w ogdle o kobie-
tach. Kobiety rozumiejg drugie kobiety,
bo wsrdd oséb uciekajacych z Ukrainy,
wiekszos¢ to sg przeciez kobiety z dzied-
mi. My — kobiety zrozumiemy siebie na-
wzajem. Prosze sobie jednak wyobrazi¢,
Ze U nas w organizacji pracujg tez do-
Swiadczeni eksperci ptci meskiej. Jednak
jezeli chodzi o takg problematyke, jezeli
chodzi o emigrantdw, czy uchodzcdw, czy
o bezposrednig jaka$ pomoc, jest ten niu-
ans kulturowy, gdzie jednak kobieta woli
rozmawiac z kobieta. | to nie jest nic ztego.
To jest normalne. Kazdy ma prawo do roz-
mowy z kim chce. Wiec jezeli kobieta pro-
si 0 rozmowe z kobietg, to nie uwazam,
Ze to jest cos ztego. Jezeli chce rozmawiac
zZ mezczyzng — prosze bardzo. Ale z nasze-
go doswiadczenia, widzimy to, ze to jest
taki niuans kulturowy, ze jednak kobiety
romskie bardziej oczekujg tej pomocy
od samych kobiet romskich. Oczywiscie,
w kwestiach formalnych pracuja juz ze-
spoty mieszane. Wtedy nie ma problemu.
Ale w tych takich delikatnych tematach,
zwigzanych np. z pomocg medyczng, jest
potrzebna kobieta. To jest kwestia zaufa-
nia, mysle, ze podejscia. Czy musimy to
wszystko, ze tak powiem burzy¢? Mysle,
ze nie. Wystarczy sie po prostu nawzajem
rozumieé. To jest najlepsze.

Konczac nasza rozmowe chciatabym
jeszcze zapytaé, czy po zakonczonej
wojnie Romowie beda chcieli wrdci¢
na Ukraine? Nie byta ona dla nich zbyt
opiekuiiczym panstwem, ale dzis, kiedy
wielu Romoéw na réine sposoby walczy
z okupantem, ich gtos powinien by¢ sty-
szalny w budowaniu powojennej rze-
czywistosci w Ukrainie? Czy mysli Pani,
ze bedzie to mozliwe?

Ja sie zgadzam z tg tezg, co Pani
mowi, w sensie takim, ze powinien by¢
styszalny gtos spotecznosci romskiej na
Ukrainie. To jest tez nasze wspdlne zada-
nie. Mysle i o organizacjach, i mysle o sa-
mych Romach z Ukrainy. Mamy takie gto-
sy, ze Romowie tez wracajg na Ukraine
i to w momencie, w ktérym przeciez ich
domy sg nadal bombardowane, prawda?
Bo np. chcg wrdci¢ do swoich bliskich,
chca wrdcié, zeby zobaczy¢ o sie dzieje
w danym miescie, miasteczku, czy wsi.
Czy ich gtos bedzie styszalny? Ja jestem
osobg, ktéra dazy do tego, zeby ten gtos
byt styszalny. Dlatego zostatam rzecz-
nikiem. Na pewno nasza organizacja,
Centralna Rada Romow i mysle, ze nasi
koalicyjni partnerzy z innych organizacji
romskich, réwniez miedzynarodowych,
beda wspierac ten gtos romski, zeby byt
styszalny, bo tak jak Pani powiedziata,
bardzo wielu Roméw walczy w wojsku
i bardzo wielu Roméw juz zgineto na
froncie. My mamy informacje, ze bardzo
wielu Romow niestety wciaz jest zle trak-
towanych w tym wojsku. Tych danych ofi-
cjalnych, niestety jeszcze nie ma, ale Ro-
mowie mierzg sie dyskryminacjg, wcigz
sie z nig spotykaja. Pisalismy o tym pisma
do wtadz, nawet ukrainskich, mysle tu
o prezydencie i Ministerstwie Obrony,
zeby poruszy¢ ten temat. To jednak sg
obywatele ukrainscy i nalezy ich tak
samo traktowaé. Nie mozna dyskrymi-
nowac¢ pod wzgledem tozsamosciowym
i pochodzeniowym. Dlatego jako orga-
nizacje rzecznicze, Centralna Rada Ro-
mow i International Romani Union, beda
dazyé do tego, by uwzgledni¢ Romow,
jako osoby, ktére odbudowujg swdj kraj
i dazg do demokracji. | do tego, zeby
pokaza¢, ze Romowie to wtasnie petno-
prawni obywatele z petnymi prawami
do korzystania z systemu panstwa.

Dziekujemy za rozmowe.

rozm. Beata Paczkowska,
Damian Puszczykowski

Wywiad powstat we wspdtpracy z Fun-
dacjg Jaw Dikh, realizatorem projektu
,Przez sztuke do serc i umystow — kam-
pania spoteczna o ukrairiskich Romach
w Polsce”.
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